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Vam na bolnem polja. 
L j u b l j a n a , G. jan. 1918. 

Vi, ki ste seme izkrvavelega naroda 
— Vam na bojnem polju, Vam, ki služite 
mladi in osiveli pod orožjem, Vam velja 
naš prvi novoletni pozdrav. Trpljenje, po-
manjkanje, mraz, neprestane smrtne ne-
varnosti so vtisnile na Vaše čelo svoj pe-
čat. Videli ste, kako so padali poleg Vas 
naši najboljii sinovi, ki so domovino tako 
vroče ljubili. Zatisnili ste jim njihove 
trudne oci, spremljali ste jih k zadnjemu 
počitku lom v Galiciji, v Karpatih, na Polj-
skem, v Ukrajini, v Rumuniji, Srbiji, črni-
gori in po celem daljnem Balkanu. In na 
naših goriških tleh pred lastnimi upepelje-
nimi domovi, kjer ste slutili in čutili vse 
lastno gorje in gorje in bridkost pregnan-
cev. In Vi v koroških in tirolskih zasne-
ženih gorah, na italijanski ravani, v Bel-
giji, Flandriji in v deželah, ki stoie pod 
znamenjem polumeseca. In dalje na našem 
morju, na naši sinji Adriji — na vseh bo-
jiščih ste zrli smrti v obraz. 

Obhodili ste v trpljenju velik kos šir-
nega svela. Koliko izmed Vas je prdlo v 
rusko, srbsko in italijansko ujetništvo, kjer 
štejete leta, mesece, dneve in ure. kr Vam 
bo zopet odprta not v domovino. V pomo-
vino, z bridkostjo in ljubeznijo ljubljene. 
Vsi ste vedeli, velik prehodni čas je sedaj, 
za domovino prenašate vse to brezmejno 
trpkost vojnih težav, za Vašo lepo sloven-
sko, jugoslovansko zemljo. Vrženi v svet. 
ste prišli v stik z najrazličnejšimi narodi, 
videli ste njihove solnčne in senčn- strani, 
občutili ste sami najbolje povest o gospo-
dujočih narodih in o zatiranih narodih. Vi-
deli in občutili ste, kako trpi naša lepa do-
movina, kako malo pravic ima domačin ne. 
6vojih lastnih tleh in kako pri nas tujci go-
spodarijo. Slišali ste povest o trplienju 
nam po duhu in krvi sorodnih bratov, vz-
ljubili ste jih. Tudi njim je vojna pisala 
isto gorje. Vemo, kako Vam Vaša srca 
drhtijo in trepečejo v tej sladki misli, v tem 
velikem hrepenenju po domovini. Vsak iz-
med Vas si je zaželel tam daleč, daleč, sa-
mo enkrat naj jo še vidim to rodno zem-
ljo, te drage svojce, katerim je bila povest 
o svobodi, za katero se Vi bojujete in umi-
rate, dosedaj tuja. »Ta zemlja nosi naš pe-
čat, — naš znoj in našo kri. — Iz njenih 
lesov smo zibke tesali, — in vanjo drugim 
grobove kopali. — Premila zemlja naš dom 
si ti — naš dom ostani do konca dni. — 
(Dr. Janez Ev. Krek.) 

Ni več daleč oni dan, ki nam prinese 
<-ežko zaželjeni mir. A ne samo zaželjene-
ga miru na zunaj, ampak tudi lepšo bo-
dočnost naroda samega, notranji mir med 

narodi. Povest o teptanih in zasužnjenih 
narodih mora izginiti. 

»Grobov je preveč že krog naših koč.« 
(Dr. Krek.) Kako težko čakate in kako 
težko čakamo tega trenutka. Že četrti 
Božič, praznik miru in ljubezni do bliž-
njega, ste praznovali v zakopih — toda ni 
več daleč Velika noč. Nestrpno čakate le 
Velike noči, ki naj Vas združi, kar Vas je 
ostalo še živih, s svojci, z dragimi, z do-
movino. 

Na bojnem polju ste storili v polni 
meri svojo dolžnost. In še več kot svojo 
dolžnost. Najhujši naš sovražnik nam ne 
more očitati, da niso bili naši polki vselej 
in povsod na svojem mestu, šli so kakor 
vihar, podirali pred seboj sovražnika, za-
jezili joz sovražnega navala, umirali so in 
zmagovali. Zvesti smo bili svojemu cesar-
ju in to svojo zvestobo so Sinovi našega 
"aroda pisali s svojo srčno krvjo. Le pre-
štejte ie in preglejte te naše grobove na 
bojnih poljih. Najboljše ljudi smo žrtvo-
vali. Imena slovenskih, jugoslovanskih pol-
kov so bila zapisana v uradnih poročilih 
vedno na svojem mestu. Sovražniki naše-
ga naroda radi govore o veleizdajalcih, z 
dejanji ste pokazali tem nizkim, podlim 
dušam, kaj je pravo domoljubje. Ne bese-
de, ampak dejanja govore. Junaki, domo-
vina je na Vas ponosna, domovina v Vas 
zaupa, vztr^jajta še nekoliko in potem pri-
dite med nas, pridite, ki Vas tako težko 
čakamo, tako go-eče ljubimo. 

Vaša pisma prebiramo. Ta pisma nas 
navdajajo s ponosom in samozavestjo. Boj-
n.i vihra je povečala živi plamen domo-
vinske ljubezni. Ni zaman vse delo naših 
zastopnikov, združenih v Jugoslovanskem 
klubu, na parlamentarni tribuni. Poznamo 
v Vas tisto veliko hrepenenje po svobodi 
v svobodni jugoslovanski državi pod habs-
burškim žezlom, kot nam jo je zarisala 
majniška deklaracija. Naša slovenska zem-
lja stavi v Vas svoje zaupanje. In če Vam 
Avstrija ne bo hotela biti mačeha, bo mo-
rala izpolniti Vašo srčno željo, Vašo in 
našo zahtevo po svobodi. Trpeli ste ena-
ko in še več kot drugi narodi in zato Vam 
pritičejo tudi enake Dravice z drugimi na-
rodi v državi. 

Vztrajajte mladci, fantje in možje tam 
v strelskih zakopih, po vojašnicah. Naše 
vstajenje se bliža. Vrnite se nam domov 
kot sinovi katoliški cerkvi zvestega slo-
venskega naroda. Varujte svojo čast, ne 
omadežujte jo. Čuvajte svojo globoko ve-
ro, kot Vam jo je v srce zapisala Vaša 
mati, ko ste odhajali v svet, na vojno to-
rišče. Domovina potrebuje sedaj veliko več 
kot kdaj preje močnih ljudi, ne senc in pro-
palic. In najsi bo nevarnost šc večja, Vaš 
pogum mora vse premagati, Vaš ponos, 
samozavest morata biti še večja. 

Čakamo Vas, tako željno Vas domo-
vina pričakuje! Pozdravljeni, najsrčnejše 
pozdravljeni Vi na bojnem polju, 

Razdor med Slovenci. 

Pod tem naslovom priobčujc »Reichs-
post«; 

Iz Ljubljane nam pišejo 1. januarja: 

Ker so dogodki na Kranjskem simpto-
matični in segajo po svojem odbojnem de-
lovanju preko deželnih meja, utegnejo njih 
podrobnosti splošno zanimati. 

Dne 27. decembra se je vršil v Ljub-
ljani ustanovni zbor nove Slovenske Ljud-
ske Stranke pod predsedstvom prelata 
Andreja Kalana, ki si je postavila za glav-
no nalogo, da vodi politiko jugoslovanske 
deklaracije za dosego samostojne jugoslo-
vanske države. V posebni resoluciji se je 
ustanovilo, da deklaracija z dre 30. maja, 
ki zahteva združitev vseh Jugoslovanov v 
monarhiji pod žezlom habsburške dinastije, 
nikakor ni maksimalni program stranke. 
Kaj stranka hoče še več ali kako naj 
bi se deklaracija še razširila, niso pove-
dali. Državni poslanec dr. Pogačnik se jc 
v tem oziru dobesedno izrazil: Habsbur-
žani bi prespali važen zgodovinski treno-
tek, če Jugoslovanom nc bi dali samostojne 
države. Mi hočemo biti svobodni in bomo 
svojo voljo prej ali slej uveljavili. V zadnjo 
kočo naj prodre klic: Svoboda v jugoslo-
vanski državi!« Deželno avtonomijo za-
metajo in vso rešitev pričakujejo od neod-
visne jugoslovanske države. Nova stranka 
ponuja v tem oziru tudi strankam, ki ne 
stoje na krščanskem temelju, svoje sode-
lovanje v vseslovenski splošni združitvi. 
Na najostrejši način pobijajo Kmetsko 
stranko, ki tudi stoji na deklnra.cijskem 
programu, ki si je pa v nasprotju s Kala-
novimi pristaši stavila nalogo, da vodi po-
zitivno ooiitiko resničnosti ter je v to svrho 
stopila pred javnost z novim listom pod 
naslovom -Resnica«, Resnica-j piše v 
svoji prvi številki: »Slovenskemu narodu 
se v njegovem časopisju resnica namenoma, 
prikriva, siplje se mu pesek v oči in umet-
no narejene stvorbe domišljije, blodnje za-
peljanih ljudi naj nadomestijo moško sa-
mozavest zdravega, poštenega ljudstva. 
Toda gorje narodu, ki zavestno ali za-
peljan stremi za svojo usodo na lažnjivi 
podlagi! V tej nevarnosti je sedaj sloven-
ski narod.« 

Ljubljanski knezoškoi dr. A. B Jeglič, 
ki se je, kakor znano, postavi' na čelo po-
litiki jugoslovanske deklaracije, nastopa z 
vso silo za novo Ljudsko stranko in proti 

Kmetski stranki. Duhovnik ki se pridru-
žujejo Kmetski stranki in sc nočejo ude-
leževati politike gospoda Korošca, ozna-
čuje javno kot odpadnike in skuša tako-
rekoč potom škofijske naredbe doseči, da 
bi sc vsi duhovniki pridružili Slov. Ljud. 
Stranki in politiki Jugoslovanskega kluba, 
v katerem imajo, kakor znano, svobodomi-
selci in razkolniki veliko besedo. 

Obenem se vrši boj proti dr. Šuster-
šiču in se ponižuje sarajevski nadškof dr. 
Stadler. Z javnim oklicem se poizkuša, 
spraviti ljudstvo v stranko prelata Kalana. 
Očitki, ki se s (c strani oglašajo proti de-
želnemu glavarju in državnemu poslancu 
dr. Šusteršiču, sc dajo v kratkem podati 
v naslednjem: On ne smatra, čeprav jc de-
jansko sodeloval pri sestavi jugoslovanske 
deklaracije, le-tc za minimalni, marveč za 
maksimalni program Jugoslovanov, kar jc 
toliko kot naravno izdajstvo; on je s tem, 
da se ie J. 1914. uprl velesrbskj propagandi, 
v svoji osebi ustvaril oviro proti združitvi 
s Srbi; on je z govorom, ki ga ie imel po 
umoru v Sarajevu in v katerem je srbskim 
aneksionistom zaklical energičen Stoj,« 
zakrivil, da jc buknila vojna; on kot od 
cesarja imenovani deželni glavar ni spo-
soben, da bi vodil svobodno jugoslovansko 
politiko; končno dr. Šusteršič mladi, kvi-
šku stremeči jugoslovanske inteligenci v 
stranki ni dal zahtevane možnosti, cla bi 
se udejstvovala. Na podlagi teh obtožb sc 
vodi proti njemu najoslrcjši osebni boj. 
Vsled tega so prikipele strasti do vrhunca. 

Večji del starejše pametne duhovščine 
se umika iz politike in izjavlja, da se pro-
staške katastrofalne politike noče udele-
ževati. toda posledica jc zmeda duhov, ki 
preti postati splošno nevarna. Politično 
življenje se nahaja tačas v krizi, kakršno 
so preživljale debele, v katerih prebivajo 
tudi Srbi, pred atentatom v Sarajevu, v 
krizi, ki spravlja koristi države v težko 
nevarnost. Slovenski narod je doprinesel 
v svetovni vojni na bojiščih tako mnogo-
stranske dokaze svoje zvestobe, da bi za-
služil, kar sc tiče njegovih poklicanih vo-
diteljev, boljšo usodo nego ta padec v kon-
flikt, ki preti, da ga požene iz njegove lo-
jalne tradicije in končno tudi zapira pot 
zdravi rešitvi jugoslovanskih vprašanj, kajti 
nc bilo bi čudno, če bi vodstvu, ki skuša 
v slovenskih pokrajinah vdomačili češko-
radikalne metode, zrasla nasprolstva, ki s 
takimi smermi odklanjajo sploh vse, kar 
bi moglo dovesti do notranjepolitične re-
forme v jugoslovanskih deželah. Sedanja 
smer je torej nevarnost za Slovence same. 
Tu nastale zmede niso zgolj deželna za-
deva, marveč se tičejo po zemljepisnem 
položaju teh ozemelj interesov države 
same. 

L I S T E K « 

»Gospod." 
Odlomek. — Poljsko spisal Kaz. Przezv/a-Tct-

majer, poslovenil Fr. Virant. 

(Konec.) 

Šel je tako zamišljen, da ni videl, kaj 
se godi okoli njega. Mislil je, mislil in mi-
slil, bolje skušal kaj izmisliti. Nakrat se je 
spotaknil in se zavedel. 

Okoli njega so bila polja, kakor zlata 
vodna gladina. Kakor daleč je segalo oko, 
livade, nepregledne livade, sveteče se k 
nebu, nezmernost polj. In v tej gladini, v 
tem valovju polnem bleska in svetlobe, 
škrlatni maki, modre plavice, zelene meje 
in kmetje v belih srajcah in rumenih, ble-
ščečih sc slamnikih in ženske v pestrih, 
rumenih in rdečih robcih na glavi, v belih 
srajcah in rdečih krilih. Jekleni, srebrni 
srpi zvene in migotajo v njih rokah; ti ža-
njejo, oni vežejo snope; tu vlečejo voli 
ogromen voz z lestvami, tam mulijo izpre-
ženi konji travo na meji; otroci sc ruvajo, 
kriče, drugi gugajo mlajše, obešene v rju-
hah med koli — polno življenja, polno šu-
ma — pšenico žanjejo. Nad vsem tem pa 
škrjanci in vrabci in ogromno žareče, jarko 
solnce na modrem, nepremičnem nebu. 

Gledal je, videl — in jesti se mu je 
zahotelo in istočasno jc začutil utrujenost. 
Prebudil sc jc, ko se je spotaknil, kakor 

iz sna. 
Ustavil se je in gledal. 
Oh, Kako je svet lep ! , . . Kakšno ču-

do ! . . . Kakšen čar! . . . To morje klasov, ti 
rdeči in modri cveti v njem, ti vozovi, voli. 
konji, otroci, rjuhe — in to ogromno solnce 
na modrem, nepremičnem nebu! . . . Kako 
božanstvena slika! Kakšna poezija! Kak-
šna angelska idila . . . Ko bi sc sedaj po-
kazal Bog na nebu in blagoslovil svet; ali 
bi bilo to čudno? Ali niso to božji služab-
niki na livadi? Ali ne bi mogel sedaj sto-
piti Kristus med te ljudi in med te klase in 
bi se vsedel na snop, zvezan s preveslom, 
sredi svojih učencev, gladil otroke po gla-
vah in jim pripovedoval primero o pšcnici 
in ljuliki? 

In ali se nc bi mogla iz srede teh polj 
in teh ljudi zopet raznesti vest, da slepi 
vidijo, hromi hodijo, mrtvi vstajajo in sc 
ubogim Evangelij oznanjuje? .. . 

In nad vsem tem je to solnce . . soln-
ce . . . »Solnce«, sedem kopejk od vrste, 
tisoč vrst, sedemdeset rubljev . . . urednik 
lista - Če bi le bilo« . . . nakaznica za 
upravništvo . . . dva tedna brez ščurkov . . . 
Večerja za pol rublja . . . Kristus bel, lih, 
miren, nadčloveško moder in nadčloveško 
dober na snopu, zvezanem s preveslom 
sredi gladine polj in žcnjcev s srpi, in zgo-

raj nebo in glas iz njega govoreč: »To jc 
moj ljubi sin, nad katerim imam dopada-
jenje« , . . 

V tem hipu se ga je nekaj polotilo, 
tisti »nekaj«, ki se poloti vstvarjajočih du-
hov, kadar se zdi, da -dobi" duša, četud' 
ne ravno »angelskih-, toda orlova krila-. 
Obrnil se je, hotel je hiteti domov, da bi 
hitro, hitro, dokler ne izgine navdahnjenje, 
in to je plaho kakor metulj, ki ga splaši 
senca veje, zazibane od vetra .. . Hotel je 
hiteti — toliko milj — v tem je zaropotal 
voz na poti. Kmet v suknji sc je peljal s 
parom dobrih rjavcev proti mestu. Ko b 
sc vsedel — tako je utrujen, tako gladen 
toliko milj pred njim, in tako rad bi takoj 
kakor'hitro mogoče začel pisati o solncu 
ki bo kedaj videlo drugo prerojenjc sveta 
popolno in dovršenejše, iz srede polj in 
ženjcev . . . Predno pride domov bo ve-
čer . . . Utrujen bo tako, da bo inoral iti 
takoj spat — navdahnenjc lahko iz-
gine . . . 

->Gospodar! zakliče kmetu. 

»Kaj?« 
Bi me peljali v mesto?« 
Zakaj pa ne? Koliko pa daste? Kajti 

kreniti moram daleč v stran.« 

Ržen je prišel v zadrego — potipal 

skrivaj po žepu: denarnica jc bila, samo v 

n je j . . . 
Koliko hočete? 

KmcL sc ie popraskal t<x lilavo: 

»Saj tako vem, da me tak gospod ne 
ogoljufa. Nekaj mi boste vendar dali za-
služi ti.« 

Ni se spodobilo vpraševati, in iti peš, 
iti za vozom, ker bi kmet morda zahteval 

i rubelj zato, da naredi ovinek do mesta . . . 

Dobro, torej naredimo račun, ko se 
pripeljemo- , in se je vsedel. 

Pelje se torej tak gospod«! Trebuh 
jc prazen, glava pa polna — kajti pride 
trenutek, ko se iz srede polj in ženjcev 
raznese vest, da se oznanjuje Evangelij.^, 
fn prerodi se svet, vstane od mrtv ih . . . 
Mir zavlada ljudem, ki so blage volje, in 
to se zgodi v blesku solnca . . . solnca . „, 
Solnca- . . . Sedem kopejk od vrste . . . 

V tem je voz zaropotal po tlaku. Ržen 
se je strese', kakor bi ugledal kačo. De-
narnica je bila, toda v nji — samo petnajst 
kopejk . . . Na kaj je računih ko sc je vse-
del? . . . Gotovo na svojih štiriindvajset let 
in svojo prihodnost . . . Kaj naj stori? V 
uredništvu že ni bilo nikogar več, -Če bi 
le bilo je končal svoje delo ob dveh, torej 
ni mogel več prosili niti za denar na ra-
čun, niti izposodili si od koga rublja do 
jutri- . . . Kaj naj stori? Vraga, kakšna 
lahkomiselnost!... Najprej pomeni to, do 
jutri nič jesti, in to so še vedno štiri klo-
basice i h dve /.eml)i, in potem kako jc mo-
goče za tako pot dati kmetu petnajst ko-
pejk? . . Morda jc peljal dve milji v stran? 

•-Kani n a j z a p e l j e m ? « v p r a š a k m e t . 



Danes priobčujemo samo Reichspo-
stin« članek brez komentarja. Gotovo je, 
da je ta članek pisal ali pisati dal dr. Ivan 
šusteršič. Priporočamo ga svojim čitate-
ljem v premislek, mi si ga bomo jutri na-
tančneje ogledali. 
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Mirovna pogajanju, 
Prihod ruskega odposlaništva. — Pogaja-
nja četverozveze z Ukrajinci. — Političen 
in diplomatičen neuspeh Nemčije. — Ali 
se pridruži sporazum rrrrovnim j.ogajn-
njem? — Anglija odklanjn odrovornost za 
neuspeh mirovnih pogajanj. — Bodočaost 
Rige. — Gospodarski odnošaji z Rusijo. — 
Francozi in pripetljaj v Brestu Litovskem. 

Zveza med Kijevom in Dunajem. 

Dunaj, 7. jan (K. u.) Iz Bresta Litov-
skega: Danes dopoldne so sc pripeljali 
člani ruske delegacije; z njimi sc jc pripe-
ljal tudi Trockij. 

Dunaj, 7. jan. (K. u.) Iz Bresta Litov-
skega: Pogajanja z ukrajinskimi odposlanci 
so sc nadaljevala včeraj; udeležili so se 
jih pooblaščenci vseh velesil četverozveze. 

Pod naslovom: Napačna metoda je pi-
sal Bernhard v Vossischer Zeitung«: 
Nemškim pogajalcem sta bili dani le dve 
možnosti: zahtevali naj bi bili, da sc IZ-
premene meje, sicer bi pa bili morali v 
polnem obsegu vsem obmejnim narodom 
pripoznati pravico, da se z rusko državo 
dogovore o obesgu samoodločbe narodov. 
Ne vemo, če bi bili Rusi pritrdili lzpre-
membam mej; mogoče, da bi bili zahtevo 
popolnoma odklonili; a mogoče je tudi, da 
bi jo bili - sprejeli. V slučaju, če bi jo bili 
popolnoma odklonili, bi se bila pogajanja 
ravno tako prekinila, kakor so se zdaj, a 
povoda bi ne bilo nikakega, da bi bili 
mogli dolžiti Nemčijo, češ, da postopa za-
vratno. To, kar sc jc pa zdaj zgodilo, jc 
ustvarilo iznova tak položaj Nemčiji, ki je 
na las podoben tistim situacijam, ki smo 
jih morali trajno požirati, ko jc bil kancler 
Bethmann-Hollvveg; a glede na učinek je 
sedanji položaj šc neugodnejši, posebno se 
vsled posledic, kakor je bila celo slavna 
ponudba Mehiki. Političen in diplomatičen 
neuspeh je zelo velik; krivda tako huda, 
da nastaja potreba, naj se kolikor mogocc 
hitro n e m š k i generalni pooblaščenec v 
Brestu Litovskem odpokliče in naj se tudi 
poslovi od svojega mesta kot državni taj-
nik zunanjega urada. Političen neupeh ,c 
predvsem ta, ker so pridobile zahodne ve-
lesile, posebno pa Anglija, da v svojem 
smislu vplivajo na pogajania. Ce bi bili 
hoteli obkolitev s strani Anglije preprečiti 
in doseči najbližji vojni smoter, da vsaj na 
eni točki razbijemo proti nam zgrajeno ko-
alicijo, bi se bili morali neprekinjeno po-
gajati in brez prevelike modrosti skleniti 
z Rusijo mir. Če bi bile osrednje velesile 
spravile mir z Rusijo v žep, bi bil njih po-
ložaj nasproti zahodu popolnoma izpreme-
njen Mesto jasnosti, je zdaj položaj bolj 
nejasen, kakor je bil prej. Stoji le, da mora 
Rusija prejkoslej doseči mir; a mir bi bili 
lahko dali mi, ta možnost še ni izključena, 
a otežkočena je in otežkočena jc jasna 
združitev vseh kontinentalnih Koristi. 
Nemčija mora izbirati, da zgradi na uspe-
hih svojega orožja združeno Evropo, s ka-
tero mora Anglija shajati; nemškim naro-

Mladega moža se je polotil obup — 

hipoma — 

Tukaj!, je zavpii, ko sta orišla mimo 

hiše, skozi katero je bil prehod. 

. Frrr! . . . Ho j ! . . . « 

Tu imate za enkrat goldinar.' Jaz 

grem samo gori in vzamem denar, kajti tu 

imam — same desetake . . . Lepa hvala . . . « 

Že dobro, že dobro, počakam.« 

Kmet je gledal na en napis, potem na 
drugega, potem v šipe izložb, potem na 
tlak" potem na ulico, končno je zaklel: 

Tak gospod! Lep gospod! Da bi ga 
mrzlica stresla! Goldinar je dal! S takim 
gospodom!« Pljunil je v roko in mahnil z 
bičem; Hektor Ržen je pa skočil skozi 
vrata, kakor nekdaj slavni istoimenec 
skozi skajska vrata pred Ahilom, hitel iz 
ulice v drugo proti domu, tresoč se od 
strahu, da ne bi zaslišal za seboj ropota 
in klica: Hej! Gospod! Gospod! Kje je 
moje plačilo?!« — po glavi se mu je vrtelo 
solnce. Solnce«, sedemdeset rubljev, pre-
rojenjc sveta, polje, ženjci . . . In potem 
mu je prišlo na misel, da jc vendar ta kmet 
imel par konj, on pa ne poje štirih klobasic 
in dveh žemeli. po dve za večerjo in zajtrk 

C- — in solze so stopile v oči, takemu go-
spodu . . . 

dom in drugim evropskim narodom se 
mora vrniti popolna samoodločba; čc ne 
se ustvari tak položaj, da bodo nam Nem-
cem in celi ostali Evropi delili v Londonu 
našo narodno in gospodarsko svobodo. 

• » • 

Angleška vlada (curiško zasebno po-
ročilo) je potoni svojega petrograjskega ve-
leposlaništva odgovorila na poziv Rusov 
glede na udeležbo pri mirovnih pogajanjih: 
Angleška vlada ugovarja ruskim nazorom, 
češ, da bi bile vlade zaveznikov odgovorne 
za morebiten neuspeh mirovnih pogajam | 
Rusije z osrednjimi velesilami. Izjava da- i 
lje naglaša, da so pričeli pogajanja med 
Rusijo in osrednjimi velesilami, ne da bi 

se bili prej sporazumeli z zavezniki. • 
* * * 

Ruski poslanik Worovskij (stockholm-
sko zasebno poročilo) je izjavil, da ni ni-
kakor izključeno, da se le še sporazum 
pridruži mirovnim pogajanjem. Na ameri-
ško pemeč se namreč ne upa veliko. S 
sumničenji Nemčije in Rusije so hoteli do-
seči, da mirovna pogajanja prekinejo. 
Pobuni1 razum Ukrajino brez uspe-

ha, k f " hupa). Boljševikom povzro-
čajo tež••; - .'e mestni inteligenti, ki zapu-
ščajo dv ?e urade. Worovskij upa, da 
se bodo ;>op-!noma sporazumeli z osred-
njimi velesilami do konca januarja. 

Angleško in ameriško časopisje je to-
raj zelo toplo pozdravilo govor Lloyda 
GeOrgeja. Zato se čudno čita poročilo iz 
Amsterdama s 7. t. m., ki izvaja: Večina 
londonskih listov je potrdilo vest, da Lloyd 
George v najkrajšem času odstopi in da ga 
nadomesti sposobnejša oseba. Prej že so 
trdili listi nevtralnih dežela, da mirovni 
pokret v deželah sporazuma narašča in da 
se bosta morala Lloyd George in Clemen-
c<w r ikniti miroljubnejšim državnikom. 

Volno porodilo. 

* * * 

Trgovci v Rigi so sklenili, naj se pri-
druži Riga in Balt Nemčiji. 

* * * 

Glavni odsek nemškega državnega 
zbora se je 7. t. m. posvetoval o gospo-
darskih vprašanjih. Razprava sc še nada-
ljuje. 

Francosko časopisje splošno svojega 
stališča nasproti boljševikom še ni izpre-
menilo. Levičarsko časopisje, na čelu mu 
bivša ministra Sembat in Thomas, se po-
teguje dalje za stik s sedanjimi voditelji 
Rusije; desničarsko časopisje in vladno 
časopisje pa priporoča previdnost, da ne 
bi nastavili boljševiki in osrednje velesile 
pasti sporazumu. 

na ruskem Poljskem 

AVSTR I JSKO POROČ ILO 

Dunaj, 7. jan. Uradno: 

Italijansko bojišče: Nič posebnega. 

NEMŠKO POROČILO. 

Berlin, 7. jan. Veliki glavni stan: 

Zahodno bojišče: V ovinku postojank 

vzhodno od Yperna in v odsekih med ce-

stami iz Arrasa in Peronne v Cambrai so 

se popoldne razvili besni topovski boji. 

Topovski in ogenj min se je tudi med Niet-

te in Aisnc, na obeh straneh Ornesa in na 

zahodnem bregu ojačil. Bojevanje pehote 

sc jc omejilo na poizvedbe. 

Macedonska in italijanska bojna črta: 

Položaj se ni izpremenil. 

Berlin, 7. jan. zvečer. V ovinku posto-
jank severnovzhodno od Yperna nadalju-
jejo močnejše streljanje. 

Z drugih bojišč nič novega. 

190.000 oprostitev v Franciji raaveljavlje 
Ijenih. — Francoski socialisti o položaju. 

Iz Lyona: Francoski vojni minister j", 
razveljavil s 15. januarjem 190.000 oprosti-
tev od vojaško službe. »Humanite « napo-
veduje, da skličejo francoski socialisti na-
rodni kongres, ki bo sklepal o položaju, M 
ga je bila Rusija ustvarila. 

Angleške vojne ladje pred Oportom in Liz-
bono. 

»Morning Post« iz Lizbone: Angleške 
vojne ladje so se zasidrale pred Oportom 
in Lizbono, da ščitijo angleške podanike. 

Wilsoivi mirovni p o l i . — Sodne « 
govoru ongiesKeos tninislrsKeaa a r e t t 

m . — i,loyfi Gcoros oflstopl ? 
Ameriški poročevalci angleških listov 

so izvedeli, da je izdelal Lansing načrt o 
mirovnih pogojih zaveznikov. Lansing je iz-
javil, da Wilsonov načrt splošno zahteva: 

1. Odstopita naj se Alzacija-Lorena. 

2. Odstopita naj se južna Tirolska in 
Trst. 

3. Obnove naj se Belgija, Srbija, Črna 

gora in Rumunija. « 

4. Turčija naj se iztisne iz Evrope. 

5. Povrne naj se vsa škoda, posebno 
tista, ki jc nastala vsled potapljanja ladij. 

6. Zagotovi naj Se, da ne postane no-
bena nekdanja ruska dežela, ki je progla-
šena za samostojno, odvisna od četvero-
zveze. „ * * 

Londonsko časopisje je toplo pozdra-
vilo govor Lloyda Georgeja, češ, da jc do-
brodošla njegova jasna, končna izjava o 
najmanjših zahtevah Anglije, ki jih ni mo-
goče bolj znižati. Osrednje velesile se ne 
morejo več izgovarjati in morajo, čc jim 
gre res za to, da sc doseže mir, zdaj iskre-
nito odgovoriti. Tudi washingtonsko časo-
pisje potrjuje brez izjeme angleške vojne 
smotre. Berlinski listi pa so pisali 7. t. m. 
zvečer, da nas govor angleškega ministr-
skega predsednika ni približal miru. Neiz-
premenjeni imperialistični program angle-
ške vlade zavira mir in je povzročil, da 
sc sporazum ni udeležil pogajanj v Bre-
stu Litovskem. Velenemški listi pravijo, 
da je govor slab odgovor Berlinu in Duna-
ju in naglašajo, da je zdaj odpovedovalna 
ponudba rešena in popolnoma pokopana. 
Berlinski politični krogi izjavljajo, da se 
govor Lloyda Georgeja ne more smatrati 
za tako mirovno ponudbo, o kateri bi bilo 
mogoče razpravljati. Govor ni nič druge-
ga, kakor da odkriva najbrutalnejše impe-
rialistične smotre in dokazujejo, da ni mo-
goče pričakovati od Llovda Georgeja in od 
Clemcnceaua volje do miru. . . . 

Ramsay Macdonald (Reuter) je v ne-
kem govoru rekel: Laže, kdor trdi, da je 
neodvisna delavska stranka izrabila svoje 
stališče za to, da slabi deželo. Stranki gre 
za to, da se vojska ne konča s skrpanim 
mirom. Želi, da se sklene tak mir, ki od-
strani prilike, ki so povzročile vojsko. Voj-
ska se mora končati z modrostjo, z dobro 
voljo in z odločnostjo. . 

V tej vojski sc nc bo dosegla kmalu 
zmaga, dosegla se bo le s tem, da sc od-
strani vse, kar jc vojsko povzročilo. Go-
vor Lloyda Georgeja je pokazal, da se za-
veda velikanske odgovornosti kot ministr-
ski jiredsednik. / 

P®UtimM novlce-i 
+ Pred rešitvijo jugoslovanskega 

vprašanja? Dunajski Der Abend « piše: 
En uspeh bodo imela vsekakor mirovna 
pogajanja v zvezi z dogodki na Ogrskem. 
Rešitev avstrijskih ustavnih vprašanj ne 
bo mogoče več zavirati. Če niso več Ogri 
s svojimi velikimi narodnimi predpravica-
mi, katere so dosedaj uživali, zadovoljni, 
potem ni pričakovati, da bodo vedno bolj 
nestrpni Čehi mirovali. Ravno tako ni mo-
goče več odlašati jasne, končne rešitve 
jugoslovanskega vprašanja. Centralisti se 
protivijo zahtevam Jugoslovanov, češ da 
bi njihovo ozemlje odrezalo monarhijo od 
širokega morja. Ali nismo doživeli, da je 
Petrograd brez drugega dovolil Ukrajin-
cem popolno samostojnost, čeravno meji 
ukrajinsko ozemlje na Črno morje in vse-
buje najvažnejše surovine, brez katerih bi 
Velikorusi ne mogli živeti. Sedaj bodo mo-
rali pač gledati na to, da zagotovijo svo-
jemu narodu bodočnost na podlagi sporaz-
uma s svobodno Ukrajino, ne pa z narodno 
nadvlado. Prepir narodov v Avstriji sc 
mora končati. Pasti mora vsaka nadvlada 
in na njeno mesto mora stopiti zveza na-
rodov, katero pa ne more ustvariti kaka 
vlada, ampak narodi sami. 

Zaupni shod štajerske narodne 
stranke se vrši dne 13. januarja t. 1. ob 
pol 2. uri popoldne v Mariboru z glavno 
točko o političnem položaju primerni re-
organizaciji slovenskih političnih strank. 

4- Sklicanje odsekov delegacij. Ka-
kor poroča »Fremdenblatt«, nameravajo 
sklicati vojni odsek avstrijskih in ogrskih 
delegacij dne 14. prosinca. Proračunski 
odsek poslanske zbornice se sestane 1.6. 
prosinca. 

-j- Zborovanje čeških državnih in de-
želnih poslancev. Praga, 7. jan. Včeraj se 
je vršilo ob izredno veliki udeležbi napo-
vedano zborovanje vseh čeških državnih in 
deželnih poslancev. Zborovanja so se ude-
ležili med drugimi tudi bivši poslanci dr. 
Kramar, dr. Rašin, Choc, Burival in Vojna. 
Po enodnevnem zborovanju je bila spre-
jeta resolucija, ki ponavlja državnopravno 
izjavo z dne 30. majnika 1917 s pripombo, 
da vztrajajo Čehi na njej in zahtevajo sa-
moodločbo narodov in historično državno 
pravo. Končno so zborovalci izrazili svojo 
nezadovoljnost nad izjavami grofa Czer-
nina v Brest-Litovsku glede samoodločc-
vanja narodov. 

+ Novi mladočeški list v Pragi. Opor-
tunistično krilo v mladočeški stranki, ki jc 
zgubilo besedo pri glasilu stranke »Na-
rodni Listy« prične izdajati pod uredni-
štvom Fr. Hevera v Pragi svoj lastni 
tednik. ' 

Avstrijski Nemci za vsenemški mir. 

Avstrijski Nemci nameravajo po vzorcu 
domovinske stranke v Nemčiji razviti ve-
liko agitacijo za zmagoviti mir in proti 
miru kol ga hoče Czcrnin. Kot agitačni tk)-

vorniki bodo nastopili dr. Pattai, poslanci 
Denk, Heine, Knirsch, Pacher, dr. Som-
mer, dr. Waber i. dr. To so naivni ti Vse-
ncmci! 

+ Proti nemški avstrijski vladi. V 
»Information« piše nek član desnice go-
sposke zbornice: »Deset nemških mini-
strov poleg dveh slovanskih resortnih mi-
nistrov in dveh slovanskih ministrov brez 
portfelja, to negnusno razmerje je trajno 
ncvzdržljivo. Avstrijska poslanska zbor-
nica ima nenemško večino, ministrstvo pa 
jc po dve tretjini nemško. Ministrski se-
deži morajo biti drugače, pametnejše za-
ledeni, če hočemo imeti uspešno in ko i 
ristno delo v parlamentu in če nočemo 
biti v vednern strahu, da se mu vsa stavba 
nc podere.« 

Poljski regentski svet na Dunaja. 
Z Dunaja poročajo, da pridejo člani polj-
skega vegentskega sveta v četrtek na Du-
naj. ? :.tanili se bodo kot dvorni gostje 
na dvoru. Spremljal jih bo poljski ministr-
ski predsednik. 

+ Zakaj je odstopil ogrski minister 
za prehrano? Budimpešta, 7. jan. (K. u.) 
Iz krogov, ki sloje zelo blizu ministra za 
prehrano grofu Hadiku, poročajo, da je 
minister zato odstopil, ker ni našel njegovi 
program: preskrbeti predvsem armado^ 
potem Ogrsko in šele preostanek oddati 
Avstriji, v merodajnih krogih odziva. 

-j- Ogrska armada. Iz Pešte poročajo* 
da je program ogrske vlade naletel na ve-
like ovire, na katere dr. Wckerle ni bH 
pripravljen. V peštanskih ministrskih kro-
gih računajo že z odstopom sedanje vlade 
kakor hitro se vrne dr. Wckerle iz Berli-
na. — Člani ustavne stranke in središča 
gosposke zbornico sc ".ostanejo tekom tega 
tedna, d- zavzamejo svoje stališče nasproti 
ogrskim zahtevam glede armade. 

Meja med Ogrsko Moravsko je 
izredno strogo zastražena. Kordon ogr-
skih financarjev je lako gosi, da pride na' 
vsakih 100 do 200 korakov po en mož« 
Mažari sc sicer izgovarjajo, da stražijo me-
jo zato, da preprečijo tihotapstvo živilg, 
resnica pa je, da tako strogo stražijo mejo^ 
ta, da preprečijo vsako občevanje med Če-
hi in Slovaki. 

+ Poljska posvetovanja o mirovnflt 
pogajanjih. Lvov, 7. januarja. Te dni se 
sestanejo poljski državni in deželni pos-
lanci kakor tudi poljski člani gosposke 
zbornice, da sc razgovore o položaju £ 
ozirom na mirovna pogajanja v Brest-Li-
tovsku. 

-{- Kako je sestavljena ruska konsffc 
tuanta. Pariško časopisje prinaša razpre-
delitev strank v ruski konstituanti. In si* 
cer imajo boljševiki 185 mandatov, revolu-
cijonarni socialisti levice 40, ukrajinski re-
volucijonarni socialisti 75, socialni revoln-
cijonarji desnice 375, socialni demokrati 
25, Moslimi 60, Židje in drugi narodi 20« 
kozaki 25, veleposestvo 10, kadeti 24. 

'+' Štrajk urednikov »Nowe Reforme«*, 
Člani uredništva krakovske »Nowe Refor-
me« so pričeli štrajkati. Zahtevajo povi-
šanje plače in ugotovitev glede odpovedi., 

-j- Resolucija bosanskih socialistov. 
Osrednji odbor bosanske socialistične^ 
stranke je imel pod predsedstvom Srete-
na Jakšiča. Sprejeta je bila resolucija, da; 
nastopi bosanski proletarijat v boju za mir,i 
da dela za razširjenje ustavnih pravic po-
sebno pa za svobodo tiska. Stranka je spre-
jela načela internacionalnega socijalizma 
(Zimmervvaldski program) in sc pridružila! 
internacijonali v Bernu s sedežem v Stock-
holmu. 

— Nov mobamedanski list. Šerif e£" 
Arnavtovič prične z dne 15. t. m. izdajati v 
Sarajevu nov mohamedanski list, ki bo 
glasilo združene mohamedanske stranke. 
List bo v prvi vrsti zastopal agrarno 
vprašanje. Urednik mu je b^vši urednik 
»Vakta« Ahmed Hadžialiagič. v i 

S. L. $. 
Občinski odbor Stranje je sklenil v se-

ji dne 1. januarja 1918: Občinski odbor ob-
čin Stranje navdušeno pozdravlja majniško 
deklaracijo Jugoslovanskega kluba, ki za-
hteva svobodno Jugoslavijo pod habsbur-
škim žezlom. 

Županstvo Stranje dne 1. januarja 1918. 
Tomaž Grediša, Florijan Pregled. Franc 
Krivec, Janez Šlebir, Janez Juvan, Anton 

Pcrne. 
. . . 

Občinsko odbor Ocizla Klanec (Istra) 
je v svoji seji dne 27. decembra 1917 eno-
glasno in z navdušenjem sprejel sledečo re-
solucijo: Z oduševljenjem sc pridružujemo 
deklaraciji Jugoslovanskega kluba od 30. 
majnika t. J., s katero se zahteva na pod-
lagi narodnega načela in samoodločbe za 
vse Hrvate, Srbe in Slovcncc v monarhiji 
ujedinjenje in državna samostojnost pod 
habsburškim žezlom — Z gorenjo reso-
lucijo soglašamo: Emil šašelj, 1. r., župnik, 
dr. Anton Slamič 1. r., Ivan Zalokar L r.( 
žuonik. .losip Knavs I. r., duhovnik. 



Slovenke občine Lipljene se pridru-
žujemo jugoslovanski deklaraciji, vesele, 
da je konec klečeplazne politike in malo-
dušnosti. Stremimo brez ovinkov in kri-
vulj naprej. Želimo, da bi bil jugoslovanski 
klub zelo pozoren na mirovna pogajanja, 
da bi bil vedno vstrajen v svojih zahtevah, 
da bi se tako nam in našim otrokom zače-
la lepša bodočnost. Misel, da se naše že-
lje izpolnijo, nam daje moči, da v brid-
kih urah usodnega časa ne omagamo. 

Upamo, da ni nikogar \eč med nami, 
ki bi vstal, da bi rušil ali majal našo moč. 

Trezne, brez sanj se ne pogajamo za 
srečo posameznice, ampak za srečno bo-
dočnost celega naroda. 

Prerojene v trpljenju, podprte z upi in 
z zaupanjem v naše poslance kličemo: Ne 
pozabite nas, zastopniki naših želja! 

Škocijan pri Turjaku, dne 4. zanuarja 
1918. 

• • • 

Podpisane slovenske žene in dekleta 
občine Senič se navdušeno in z vsem sr-
cem pridružujejo Jugoslovanski deklara-
ciji z dne 30. maja 1917, z neomajnim za-
upanjem v naše, Jugoslaviji zveste pos-
lance. — Sledi 277 p o d p i s o v . — Nabiral-
ka podpisov pristavlja: V tukajšnji občini 
sem nabrala 277 podpisov. Malo sicer 
po številu, toda veliko po ljubezni do do-
movine. 

* * * 

Podpisani občani iz Jurjevice pri Rib-
nici se pridružujemo jugoslovanski dekla-
raciji z dne 30. maja 1917 in izražamo klu-
bu svojo polno zaupanje v boju za našo 
državno ujedinjenje. Izstop dr. Šusteršiča 
in Jakliča smatramo za izdajstvo narodne 
edinosti v tem zgodovinsko važnem času, 
ko jc treba strniti v eno bojno črto vse 
naše narodne sile v dosego narodne svo-
bode. 

V Jurjevici, dne 2. prosinca 1918. 

Sledi 129 podpisov. 

* • » 

Zavedne žene in dekleta v občini Be-
gunje pri Cerknici so podpisale vse (472 
podpisov) izjavo za jugoslovansko dekla-
racijo. 

Občinski odbori! Prigla-
šajte se k S. L. S., hi 

bo močna in enotna bra-
nila naSe gmotne in dušne 
koristi! Obsodite pogubni 
razkol hmeChih in 
meSCanskib stranh! 

ljati samo »Kmečka stranka«, mi imamo 
skromnejše mnenje o njem. Ali je pa dr. 
šusteršič hujskal na vojsko, ali je pripo-
mogel, da se je začela, kolikor more pri-
pomoči slovenski politik? To je dr. šuster-
šič storil na unionaskem shodu dne 6. ju-
lija 1914. Tak shod je bil samo njegovo 
delo. Izmišljeno je, kar piše njegov list, da 
je bil dr. Krek na shodu in da je hujska-
jočemu dr. Šusteršiču celo pritrjeval. Eno 
samo pričo naj navede za to! 

M * 

Za resnico. 
Zakaj so klicali »živio vojska!« Dr. Šu-

steršičev list piše: »Iz dr. Lampetova klica 
»Živela armada!« so naredili mladini sedaj: 
»Živela vojska!« Ali je to pošteno? Ali 
sme s takimi sredstvi delati stranka, ki 
pravi, da je katoliška?« — Ne vemo, da 
bi kdo bil ta klic očital dr. Lampetu, da 
sc je pa v Ljubljani klicalo pred deželnim 
dvorcem »Živio vojska!« — to je dejstvo. 
Posebna izdaja »Slovenca« od dne 29. ju-
lija 1914 je pisala: »Ko je i z p r e g o -
v o r i l g o v o r n i k (dr. L a m p e) n a 
v o j s k o , so z a o r i l i g r o m o v i t i 
k l i c i : Ž i v i o v o j s k a ! « Ta klic jc 
grozen. To jc klic po krvi, po bolezni, po 
pratifuciji, po stradanju, po lakoti, po ode-
ruštvu, po razpalih domovih, po opusto-
šenih njivah, po begunstvu, po obupu nad 
božjo in človeško pravico, to je klic — po 
smrti! Že takrat so se krščansko čuteči 
ljudje zgražali nad takim vpitjem, danes 
pa, ko je naše ljudstvo prestalo strašno 
šolo vojske, ko izbičano krvavi od te šibe 
boožje, danes ve slednji človek, da je klic 
»Živio vojska!« klic blaznosti. Danes vemo 
tudi, da bi l j u d s t v o vojske nikoli ne 
bilo hotelo. Ljudstvo ne more razumeti in-
trig in zvijač diplomatov, ki se pri zeleni 
mizi igrajo s tujim življenjem. Ljudstvo 
hoče miru in mirnega dela! Da množica 
vzklikne »Živio vojska!« — zato mora biti 
n a h u i s k a n a ! Le tam, kjer vodijo 
ljudstvo demagoški elementi, so mogoče 
večne vojske; tako jc bilo v Srbiji. Tudi 
tam, kjer ima država armado plačanih na-
jemnikov, se vojske lahko hladnokrvno za-
čenjajo; tako je bilo v Angliji. Trezen in 
krščanski narod pa smatra vojsko za zlo, 
ki je morda neizogibno, smatra jo za šibo 
božjo in gre na to strašno delo spokorno 
in z resnobo. Tako sodi o vojski stranka, 
ki ne p r a v i , da je katoliška, ampak j e 
katoliška. Da so mogli naši ljudje klicati 
pred deželnim dvorcem »Živio vojska!« — 
jih je bilo treba nahujskati. In to delo je 
prevzel v naši deželi žalibog — dr. Ivan 
Šusteršič. 

Kdo je kriv vojske? Dr. Šusteršičevo 
glasilo oznanja, da dolžimo mi tega zloči-
na dr. Šusteršiča. Ne, tega zločina ga ne 
dolžimo. Da ima dr. Šusteršič moč in ob-
last, začeti vojsko s Srbijo, si more umiš-

Veleizdajalce je dr. Šusteršič z vo-
hunskimi okrožnicami, ki jih je pošiljal v 
imenu S. L. S. brez njene vednosti, iskal 
po Slovenskem. Priznati je moral, da se 
je zastonj trudil. Velesrbska propaganda 
na Slovenskem ni našla tal, dasi ji je vla-
da s svojim krivičnim sistemom utirala 
pot. In sedaj, ko ni posamič našel vele-
izdajalcev, dolži veleizdaje vso S. L. S. 
V njegovem listu pišejo, da je »Slovenec« 
postal »Dan«, »ki je bil plačan iz Belgra-
da«, in podobno. To se pravi, postavljati 
pod vislice tisoče in tisoče Slovencev, pre-
ganjanjem izpostavljati stranko, ki tvori 
jedro našega naroda, zavratno ubijati čast 
in ugled naših državnozborskih poslan-
cev, ogrožati senco politične svobode, ki 
si jo je narod v teh časih še ohranil. Mi 
sc teh očitkov ne bojimo. Navajeni smo 
jih dan za dnem poslušati od nemških na-
cijonalcev in bomo mirno prenašali tudi 

dr. Šusteršičev glas, ki poje svoj posebno 
hripavi solo v njihovem zboru. Najsijajnej-
še spričevalo slovenskega domoljubja so 
dali naši vojaki-trpini na frontah in te-
ga, kar je zapisala kri tisočerih, ne bo iz-
brisalo umazano črnilo dr. Šusteršičeve 
tiskarne. Tudi z ovaduštvom si ne bo po-
magal; zavednega naroda ni mogoče uni-
čiti, pač pa je ovaduh svoj lastni rabelj. 

O slovenski »trobojnici« rada pripo-
veduje takozvana "Resnica«. Pravzaprav 
ne o njej, ampak o dr, Šusteršiču, kj jo je 
»rešil«. Ker je stvar podučna, je prav, da 
nas včasi nanjo spomnijo: L. 1913. se je de-
želni odbor naenkrat domislil, da je nje-
gova stanovska zastava drugačna od za-
stave kranjske dežele in slovenskega na-
roda. Tega mnenja smo tudi mi; sedanjemu 
deželnemu odboru se slovenske barve no-
čejo prav podati. Toda Ljubljana takrat ni 
bila tega mnenja, ljudje so začeli mrmrati 
in groziti in slednjič se je deželni odbor 
moral zadovoljiti z barvami, ki jih imajo 
navadni Slovenci. Nemci so bili, kakor 
danes, tudi takrat deželnega odbora zelo 
veseli in so njegovo odkritje o novih kranj-
skih barvah v graških listih na vse prete-
ga hvalili. Med vojsko so začeli po zgledu 
deželnega odbora rovati proti deželni za-
stavi in tedaj je mimo drugih tudi deželni 
glavar posredoval, da nam je to narodnost-
no znamenje ostalo. Za to uslugo smo mu 
hvaležni. Še bolj bi mu bili, če bi ne dovo-
ljeval svojim odbornikom takih eksperi-
mentov s slovenskimi barvami; in še bolj, 
če bi bil to vrlo narodno zavednost poka-
zal v vprašanju slovenskih srednjih šol, 
deželnega šolskega sveta, deželne sodnije, 
državne policije, kočevskih Slovencev, ko-
roškega mandata, deklaracije in Jugoslo-
vanskega kluba. Germanizacija se je siste-
matično vtihotapljala v našo zemljo, ko je 
bil dr, Šusteršič načelnik Vseslovenske 
Ljudske Stranke, in ljudje so molčali, ker 
je niso videli; ko so nam hoteli vzeti zuna-
nji znak narodnosti, so morali tudi slepci 
spregledati. Ali je deželni glavar smel mol-
čati, ali mu je kazalo tudi v tem slučaju 
molčati? Zato je »trobojnico« rešil. Toda 
po njegovem bi prišli v doglednem času 
do tega, da bi narod »trobojnico« sicer 
še imel, a če bi ga kdo vprašal: »Kakšne so 
tvoje barve?« — bi pohlevno odgovoril: 
»Weiss, blau, rot!« 

Janovo obličje. Dvojno obličje ima 
»Kmečka stranka«, kakor stari rimski bog 
Janus: Samodopadljivo govori o svojem 
patriotizmu, vitezu Pogačniku pa v svojem 
listu ponovno očita, da je organiziral pro-
stovoljne strelce. Prekipeva narodne vne-
me, a obenem nas zmerja v bratski slogi z 
Vsenemci, da smo veleizdajalci. Je vsa na-
odušena za deklaracijo, hkrati pa hvali za-
grebško izjavo, ki je javen protest proti 
deklaraciji Jugoslovanskega kluba. Ali 
imajo ti gospodje naše ljudstvo za tako ma-
loumno, da je bo taka komedija preslepi-
la? Ljudstvo je že odgovorilo in — poja-
vila se je še ena podobnost med dr. Šuster-
šičevim političnim nestvorom in starim 
rimskim božanstvom: obadva spadata v 
bajeslovje, ker ju ni! 

Lugano! Dr. Šusteršičev list priobčuje 
iz Lugana neko obskurno poročilo, katero 
dolži Čehe veleizdaje. Potem poziva »Slo-
venca«: »Slovenec«, kje imaš odločno ob-
sodbo takega izdajstva avstrijske in slo-
venske misli?« Veleizdaja je, kakor raz-
vidno, najljubši predmet dr. Šusteršičevih 
urednikov. Zanimivo je tudi, da išče poro-
čil v Luganu, kjer jc pravo gnezdo laži, ki 
preplavljajo Evropo. Če bi mi hoteli po-
pravljati, kar se Lugano sproti nalaže, bi 
nam stavci odpovedali, kakor so »Resni-
ci«, dokler jim ni slovesno obljubila, da ne 
bo pisala zoper deklaracijo, čeprav danes 
ne drži več besede. A denimo, da je zgor-
nje poročilo resnično, dasi je iz Lugana in 
»Rešnice«. Zakaj bi morali še mi »odloč-
no« sramotiti Čehe, ko to delo opravlja 
tako pridno in s tisoč lažmi dan za dnem 
vsenemško in mažarsko časopisje in sedaj 
tudi »Resnica«! Dr. Šusteršičev list naj bi 
rajši tako pazno zasledoval veleizdajske 
težnje Italijanov, Nemcev, Mažarov! Tu bi 
našel hvaležnega dela! 

Ovaduštvo je očital dr. Šusteršičev list 
vitezu Pogačniku. Poslanec ga je pozval, 
naj pove vso resnico, da bo javnost mogla 
soditi — in takozvana »Resnica« je utih-
nila. Isti list ovaja vso S. L. S. veleizdaje 
in nam dokaze ravno tako ostaja dolžan. 
V zadnji številki očita dr. Gregoriču ova-
duštvo, zopet brez dokaza, kakor bodo 
morali bralci te »Resnice« sami priznali. 
Mi sedaj že poznamo dr. Šusteršičevo me-
todo in se ne čudimo več temu početju. A 
eno moramo pribiti: Komur bi sc dokazalo 
tako sramotno dejanje, bi moral izginiti s 
slovehskega političnega pozorišča, naj bo 
kdorkoli. Prav zato dr. šusteršiču ni več 
mesta med nami. 

Svarimo Vas! Dr. Lampc piše v listu 
deželnega glavarja: »Prelat Kalan je zbral 
nezadovoljneže okoli sebe, ki bi ne bili 
nikdar prišli do nobenega pomena, če bi 
ne bil predsednik Kat. tisk. društva z vso 
veljavo, ki jo ima kol lak, s sredstvi, na-
branimi od vse duhovščine škofije, podpi-
ral moralno in materielno elementov, ki so 
delali na razdor stranke«, Ne bomo se pre-

rekali o tem, ali so naši državni poslanci, 
toliko deželnih poslancev in vsi drugi od-
lični duhovniki in laiški člani S. L. S. ljud-
je, »ki bi nikdar ne bili prišli do nobenega 
pomena«. A tu dr. Lampe očita prelatu 
Kalanu, da je brezvestno ravnal z društve-
nim premoženjem. Ime prelata Kalana je 
tako neoskrunjeno, d a bi ne izgubilo nič 
svoje poštene čistosti, tudi če bi mu »Res-
nica« storila sramoto, da bi ga hvalila., 
Vendar svarimo dr. šusteršičev list, kesa! 
se bo, če pojde na to pot. 

Slovenska trgovska šola in »mladini«. 
»Resnica« piše, kakor so mi povedali, da 
navajamo kot »pravi vzrok mladinstva« 
to, da so bili profesorji preslabo plačani 
na slovenski trgovski šoli. Stvar moram 
pojasniti. Govoril sem z »nekim gospo-
dom«, ki je zelo odličen gospod, o raznih 
stvareh. Omenil sem, da se deželni odbor 
na jako nizek način maščuje nad nami 
»mladini«, ki smo učili tam, s tem, da nam 
ne zviša učnine, kakor bi sicer bil storil. 
To je vse. Vedel pa do danes še nisem] 
da tudi tako visoki gospodje »pošte pre-
našajo« in da so te pošte tako nezanes-
ljive. — Dr. Vinko Šarabon. j 

— Odlikovanja. Vojaški zaslužni kri-
žec 3. vrste z vojno dekoracijo in z meči 
je dobil nadporočnik 87. pp. Franc Mast-
nak. - Ponovno Najvišje pohvalno prizna-
nje z meči sta dobila nadporočnik 17. pp. 
Ivan Grabner in višji zdravnik 17. pp. Mi-
roslav Tschamer. — Najvišje pohvalno 
priznanje z meči so dobili: poročnik 2. bos. 
herc. pp. Jurij Hočevar, nadporočnik 2. 
bos. herc. pp. Ignacij Perko, poročnik 17. 
pp. Josip Pakiž, nadporočnik 27. pp. Aloj-
zij Sodnik in poročnik 7. pp. Ludovik Ada-
mič. — Srebrno zaslužni križec s krono na 
traku hrabrostne svetinje so dobili: straž-
mojstra Ivan Ramšak, Dragatuš in Matej 
Kosi, Vače, stražmojstra Luka Jenko, Sp. 
Suhor in Franc Golob, Izlake. — Vojaški 
zaslužni križec 3. vrste z vojno dekoracijo 
in z meči je dobil podpolkovnik 69. pp. 
Maks Pcternel. — V drugič jc dobil po-
novno Najvišje pohvalno priznanje nadpo-
ročnik 28. polj. havb. p. Valter Prašniker. 
— Ponovno Najvišje pohvalno priznanje z 
meči je dobil fortifikacijski nadporočnik 
Ciril Juvan. — Zlat zaslužni križec s kro-
no na traku hrabrostne svetinje sta dobila 
poročnik 36. polj. havb. p. dr. jur. Franc 
Hojnik in nadporočnik 43. pp. Ivan Luke-
žič. 

— Zs podpolkovnika je imenovan ma-
jor Karel Pestotnik. 

— Za vojaškega računskega nadoiici-
jala je imenovan voj. rač. oficijal v Mari-
boru Edvard Hribar. 

— Učne olajšave za vpoklicane vse-
učiliščnike. Vojska jc izpraznila tudi vse-
učiliščne dvorane. V bodočih letih bo ob-
čutno manjkalo uradniškega pomladka, pa 
tudi svobodni poklici bodo kazali velike 
vrzeli. Trpeli bodo državni in družabni in-
teresi, a tudi vpoklicani vseučiliščniki sa-
mi bodo gospodarsko in socialno težko 
oškodovani. Akademični senati in naučno 
ministrstvo so že tekom vojske ukrenili, 
kolikor se je dalo, da zagotove vpoklica-
nim vseučiliščnikom čim največje olajšave 
za nadaljevanje študij in polaganje izpitov, 
V tem oziru so se z največjim umevanjem 
odzvale tudi vojaške oblasti, ki v vsakem 
takem slučaju dovolijo dopust. Na pravni 
in državnoznanstveni fakulteti se je zni-
žalo število semestrov za vpoklicane di-
jake od osem na šest. Kdor se jc vpisal 
tik pred odhodom v vojaško službo ali te-
kom nje, ostane vpis veljaven za ves čas 
vojaške službe in še pol leta po njenem 
poteku. Vsak vpoklicani dijak se more na-
knadno vpisati tekom semestra tudi še po 
končnih rokih. Zelo liberalno se postopa 
ob oproščevanju kolegnine. Dijaki, ki so 
dovršili 6 do 9 semestrov, morejo dobiti 
primeren dopust za nadaljevanje študij. 
Vseučiliščniki, ki so bili od začetka vojske 
na fronti, se premestijo v najbližje vseuči-
liško mesto, da morejo nadaljevati nauke. 
Posebne olajšave so se poskrbele vpokli-
canim medicincem. Vojaška oblast skrbi 
za to, da odhaja vedno kolikor mogoče 
veliko število sanitetnih praporščakov s 
fronte v bolnišnice, kjer morejo nadalje-
vati svoje teoretične in praktične nauke. 
Tudi na izpitih so medicincem dovoljene 
različne olajšave. Vendar je pa seveda 
ravno tu treba gledati, da si vsak tnedici-
nec pridobi vsaj najnujnejše potrebno mero 
sposobnosti za izvrševanje tako odgovor-
nosti polnega zdravniškega poklica. Za 
medicincc, ki se vrnejo z bojišča, je po-
skrbljeno v posebnih vsporednih predava-
njih in vajah v posameznih disciplinah, da 
se v najkrajšem času pripravijo na oba 
zadnja rigoroza. Vpoklicanim medicincem 
je dovoljeno — ne glede na to, ali so za-
čeli svoje študije že pred nastopom voja-
ške službe ali ne — koncem devetega se-
mestra položiti drugi rigoroz, začetkom 
desetega semestra tretji rigoroz, na kar se 
pripuste k promociji, pod pogojem seveda, 
da dokažejo potrebno najmanjšo mero iz-
obrazbe. — Po demobilizaciji se za iz vek 



jaške službe vrnivše sc vseučiliščnike ta-
koj uvedejo posebni počitniški in izpitni 
tečaji, da se jim omogoči kolikor mogoče 
nadomestiti izgubljeni čas. Ob demobiliza-
ciji se bodo vseučiliščniki v prvi vrsti od-
pustili domov. Že sedaj pa more vsak vpo-
klicani vseučiliščnik vsak čas položiti iz-
pit, ako je nanj zadostno pripravljen. 

— Odlikovane usmiljenke. Cesar jc 
podelil srebrni zaslužni križec s krono na 
traku hrabrostne svetinje usmiljenim se-
stram: Mihaeli Badalič, Evangelisti Jeglič, 
Jukundi Križaj in Flaviji Breitenberger. 

— Uinrl jc dne 7. t. m. v deželni bol-
nišnici 54 let stari posestnik in žu^an ob-
čine Peče v kamniškem okraju, doma iz 
Goričan iste občine. Ponesrečil se je pri 
mlatilnem stroju. Istega dne je umrla v de-
želni bolnišnici Marija Vičič, 37 let stara 
posestnikova žena iz Cerknice. 

— Za slepe vojake. V ta namen je da-
rovala družina Janesch 'v Ljubljani po 
upravništvu »Laibacher Zeitung« znesek 
30 K mesto venca na krsto pok. g. Mariji 
Trdina. 

— Poštna vest. Zaradi nakupičenja 
zavitkov bo od 6. do vštevši 10. t. m. ustav-
ljeno sprejemanje zasebnih zavitkov v 
Trst, izvzemši potrebne zavitke, nujne za-
vitke, pošiljatve s kvasom in denarne po-
šiljke. 

— Poraba zvonov v vojne namene. 
Spričo vesti, ki so se zadnji čas širile gle-
de porabe odvzetih zvonov, se uradno po-
roča: Vsi rekvirirani cerkveni zvonovi se 
porabljajo izključno le za pridobivanje 
elektrobakra in elektrodna v vojaške 
svrhe. Predelava se vrši — po prejšnji 
skrbni analizi — v štirih elektrolizah: v 
artiljerijskem arzenalu na Dunaju in v 
treh zasebnih podjetjih. Predelava je pod 
tako strogim vojaškim nadzorstvom, da jc 
izključeno, da bi se le najmanjša množina 
kovine porabila v druge nego vojne svrhe 
(n. pr. za galico). Tudi neznatnim množi-
nam dragih kovin, ki se dobivajo ori pre-
delavi, se posveča vsa pozornost ter sc 
hranijo za kovanje novcev. Ravno tako 
skrbno kakor z zvonovi se ravna tudi z 
drugimi kovinskimi predmeti, ki jih je vo-
jaška uprava rekvirirala, kupila ali dobila 
v dar od prebivalstva, tako da se more 
reči, d;' nit' kilogram teh kovin ni šlo v 
druge nego v vojne namene, ki jih je dolo-
čilo trgovinsko ministrstvo. Potrebščina 
bakra vojne uprava je kljub vsemu št.ede-
niu in nadomestkom tako velika, da se bo 
morala rekvizicija zvonov (s pridržkom 
glede umetniško znamenitih zvonov) in 
drugih bakrenih in medenih predmetov na-
daljevati. Ako se pripeti, da nabrane ko-
vine po cele tedne in celo mesece obleže 
na mestu, se poziva vsak, da o tem obve-
sti vojaško upravo. 

— Zagorje ob Savi. Dne 3. t. m. ob 4. 
zjutraj se je pripetila v kisovškem rovu 
smrtna nezgoda. Rudarja Hribovšek Jakob 
in Roter Jožef sta pobirala ostanke pre-
moga. V tem je popustilo oporno lesovje 
in' rov se je na dotičnem mestu sesedel. 
Hribovšek je mrtev, Rotar pa ranjen in 
prestrašen. 

Hrastnik. V četrtek, dne 3. t. m. 
so prišli nekje od sv. Jcderta trije fantje, 
med njimi dva rudarska invalida, ki sta na 
Pruskem ponesrečila. Kazali so samokres 
in ogrožali ž njim že v gostilni Senica go-
stilničarja. Proti večeru so napadli hlapca 
trgovine Bauerheim, ki se je peljal domov. 
Pri hiši obratnega vodje gosp. Drolea, so 
sc postavili s palicami v vrsto in so vsa-
kega mirno mimoidočega pretepli, tako 
I udi gosp. obratnega vodjo Drolea. Ranili 
so ga precej občutno po obrazu. Bili so 
tujci: kajti med našim delavstvom se ni še 
nikdar pripetil tak napad. Naravnost ob-
sojanja vredno je tako surovo počenjanje, 
ki gotovo škoduje ugledu delavstva. Zlob-
neže jc vojaška patrulja aretiral^. 

— Slamoreznica je zdrobila desno ro-
ko 11 let staremu posestnikovemu sinu Ja-
nezu Debevcu iz Bezuljaka št. 18 pri Cerk-
nici, ko je ravnal slamo v stroju 

— Porotno sodišče v Mariboru. Za 
prvo porotno zasedanje pri okrožnem so-
dišču v Mariboru jc določen za predsed-
nika porotnega sodišča predsednik okrož-
nega sodišča dr. Franc Kočevar pl. Kon-
denheim, za njegove namestnike pa de-
želnosodni svetovalci Albert Kokol, dr. 
Karel Kočevar in Viljem Kromasser. 

— Izvlečki iz plačilnih nalogov o 
davku na vojne dobičke od večjega dohod-
ka v letih 1914, 1915 in 1916 za politični 
okraj Radovljica bodo razpoloženi v javni 
vpogled od 14. do 27. januarja 1918 med 
uradohni urami v prostorih davčne oblasti 
c. kr. okrajnega glavarstva v Radovljici. 

Ljubljanske novice. 
i) Sprejemni dnevi županovi. Radi vod-

nega naraščanja uradnih poslov sprejema 
g. župan odslej stranke v svoji pisarni mest-
nega magistrata le ob torkih, četrtkih in 
sobotah od 10. do 12. ure dopoldne. 

lj Josip Križaj jc eden najznamenitej-
ših slovenskih pcvccv umetnikov. Rojen 
Ljubljančan se je šolal v Glasbeni Matici, 
vežhal na slovenskem glaclališkem odru in 
bi i skozi več let priljubljen član slovenske 

opere. Angažovan je bil potem na zagreb-
ško opero, kjer jc postal ljubljenec občin-
stva in kritike. Dosegel je velike vspehe, 
posebno kot Dapcrtutto v Hoffmannovih 
pripovedkah, Povodni mož v Rusalki, grof 
v Figaru, Laert v Mignon, kot Falstaff in 
v mnogih drugih operah. Občinstvo in kri-
tiki v Zagrebu pravijo, da je Križaj v Za-
grebu najboljši pevec, da najlepše, najpra-
vilnejše in čustvapolno poje, posebno da 
ima lepo »kantileno« — a tudi v igri je iz-
vrsten. Sam Rihard Strauss ga jc pri pred-
stavi Rosenkavalirja« pohvalil kot najbolj-
šo moč zagrebške opere in kot pcvca, ki 
res veliko peti zna«. Pri nas v Ljubljani 
ga vse ljubi, čisla in pozna od gledaliških 
predstav in od Matičnih koncertov. Nje-
gov nastop v konccrtu v petek, 11. t. m. ne 
rabi reklame, — kdor hoče doživeti lep 
umetniški užitek, naj gre poslušat Križaja 
in Ličarja, dva domača velika slovenska 
umetnika, na katera smo lahko ponosni! 
Čujemo, da ni izključeno, da bo Križaj v 
kratkem angažovan na dvorno opero v j 
Draždane pod zelo ugodnimi pogoji. 

lj V seji mestnega ubožnega odseka, 
ki se je vršila dno 7. januarja t. 1. so bile 
podeljene Metelkove ustanove naslednjim: 
Arnšek. Alojzij, železostrugar (Samassa), 
Falatov Josip, trgovec (Korenčan), Kocjan 
Herman, fotograf (Marinko), Korčc Vinko, 
strojni ključavničar (Tonnies), Pcdkrajnik 
Marija, trgovka (Kossler), Savinc Fran, 
sedlar (Kollcr), Selan Ivan, čevljar (Lu-
ka4), Texter Slava, modistka (Gotzl), Lo-
ran Ivan, strugat- (Tonnies). — Stalne 
ubožnt podpore so dobili naslednji: Juva-
nove tri sclre, Edvard Klarmann, Jakob 
Kopač , Albin Kozamernik, Albina in 
Pavla Kump, Iv&na Lampič, Herman Les 
jak, Lucija Oblak, Josip Rakar, Avguštin 
Starec, Primož Velkavrh. 

li Izplačevanje vojaških nastanitvenih 
pristojbin se zopet prične na mestnem ma-
gistratu v četrtek, dne 17. januarja 1918 v 
mestnem vojaškem nastanjevainem uradu 
(Mestni trg št. 27, III. nadstropje) sicer: 
za stranke, ki stanujejo v I. mestnem okra-
ju (Poljanski okraj) in V II. mestnem okra-
ju (Mestni trg. Siari trg Karlovška in Do-
lenjska cesta) v četrtek, dne 17. januarja; 
za (II. mestni okraj (Trnovo in Gradišče 
do Franca Jožefa ccste) v jietek, dne 18. 
januarja: za ulice med Prešernovo ulico, 
Franca Jožefa cesto, Bleiweisovo cesto, 
Cesto na južni kolovdvor in Miklošičevo 
ccsto, v soboto, dne 19. januarja; za IV. 
mestni okraj (Št. Peterski okraj in Vodmat. 
vzhodno od Miklošičeve ceste) v ponede-
ljek, dne 21. januarja. Za spodnjo Šiško in 
vse one, ki bi bili zadržani v gori navede-
nih dneh. v torek, dne 22. januarja. Uradne 
ure izplačevanja so od 3. do pol 6. ure po-
poldne. Stranke sc prosijo, da sc natanč-
no drže teh določb. 

lj Nesreča. Na južnem kolodvoru jc 
ponesrečil Alojzij Golin, 22 let stari dela-
vec iz Dol. Vrtojbe, ko je kuril peči v ku-
rilnici. Padel je v neko jamo v kurilnici ter 
si poškodoval desno nogo tako, cla ie mo-
ral v deželno bolnišnico. 

lj Na zmrzlih tleh je padla na Karlov-
ski cesti 77 let stara branjevka Apolonija 
Kregar ter si zlomila desno nogo. 

lj Prodajalci sladkorja v L. II., III., IV. 
in V. okraju se vabijo, da se zglase zanes-
ljivo v sredo 9. t. m. v sladkorni centrali 
pri g. ravnatelju L:llegu., kjer dobe naka-
zila za sladkor. 
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Primorske novice. 
p D n Rybaf o vrnitvi begum.e" na 

županskem sestanku v Sežani. Dne 4. f. m. 
je povabil g. drž. posl. dr. Rybaf župane 
sežanskega okraja v Sežano na sestanek, 
na katerem je pojasnjeval dve zelo pereči 
vprašanji: o odškodnini za vojne dajatve 
in vojne, škode ter o zopetni vpostavitvi 
opustošenih občin tega okraja. Opozoril 
jc na težkoče, na katere je naletela rešitev 
vprašanja o odškodnini za vojne škode; in 
sicer težkoče formelnega značaja, ker ni-
mamo še zakona za to, in na materijelne 
težave vsled — pomanjkanja sredstev. Raz-
lolmačil je posebno, kaka razlika je med 
vojno škodo in vojno dajatvijo, povdarja-
joč, naj prijavljajo oškodovanci na pred-
pisanih tiskovinah kot vojne dajatve ne le 
vse tisto, kar je bilo kmetom odvzeto na 
višje povelje in kjer je oškodovancu znano 
ime poveljstva ali če ima oškodovanec kak 
pisan dokaz v rokah: temveč tudi vse 
tisto, kar je služilo vojaštvu na katerikoli 
način v korist, tudi če ni natančno znano 
ime vojaškega krdela. Semkaj spadajo n. 
pr. okna, vrata in deske, katere jc vo-
jaštvo uporabilo za napravo svojih barak; 
les, katerega je vojaštvo uporabilo za kur-
javo, itd. Obširno je razpravljal dr. Rybar 
o vladnih ukrepih za vrnitev beguncev in 
obnovitev dežele. Dasiravno jc določen 

precej obsežen uradniški aparat — morda 
celo preobsežen — v rešitev tega vpra-
šanja, vendar bodo konečno najvažnejši 
tisti krajevni ali občinski odbori, katere 
bo imenovalo glavarstvo izmed občinarjev 
samih. Ti odbori bodo morali vršiti svojo 
nalogo z največjo vestnostjo, požrtvoval-
nostjo in vstrajnostjo, du ne pride okraj in 
dežela v tak položaj kot jc sedaj.v Galiciji, 
kjer ni vlada vkljitb potrošenim milijonom 
nikogar zadovoljila. Glede vrnitve begun-
cev je vlada razdelila vse prizadete vasi 
v dve skupini. V skupini A so manj po-
kvarjene vasi: najbrže Škrbina, Zagrajec, 
Ivanji grad, Preserje, Komen, Volčji grad, 
Brje, Nabrežina in vse izpraznjene vasi, 
ki leže od teh proti ozadju. Šempolajci in 
Mavhinjci so bili itak doma ostali. V vasi 
te skupine bo v kratkem dovoljena splo-
šna vrnitev. Tozadevna odredba izide 
morda še tekom januarja. Tudi izdajanje 
legitimacij bo enostavnejše. Skupini B pa 
pripadajo vasi Brestovica, Klane, Gorjan-
r.ko, Vojščica., Temnica, Lipa in vse vasi, 
ki leže od teh proti fronti. V te vasi ne bo 
še dovoljena splošna vrnitev, pač pa po-
sameznim družinam, ki morejo dokazati, 
da imajo na svojem domu uporabno sta-
novanje, da so z živili kolikor toliko pre-
skrbljene in so v svoji domači vasi potreb-
ne. Take družine se lahko obrnejo za po-
trebna ootrdila na svoja županstva; poza-
biti jja ne smejo, da se vrnejo na svojo 
lastno odgovornost. Končno priporoča g. 
poslanec vsem beguncem, naj si pred vr-
nitvijo preskrbe kolikor mogoče živeža, 
semen, zlasti zabele; iz taborišč bodo 
smeli vzeti begunci tudi posteljno opravo 
in drugo, kar tam uporabljajo in kar upra-
va lahko odda. Zlasti naj si begunci oskrbe 
vsaj nekaj orodja za prvo silo, če prav 
morda starega ali obrabljenega, kajti vla-
dna akcija pojde precej počasi naprej vsled 
pomanjkanja materijala. V vseh težavah 
bodo pa našli begunci varstvo in zaščito 
pri novoustanovljenem osrednjem odboru 
za obnovo Goriške na Dunaju in pri po-
družnici istega v Trstu. Po zaključku ži-
vahnega pogovora, ki je sledil temu po-
jasnilu g. dr. Rybura, so navzoči žuj^ani 
na predlog g. župana Stepančiča iz Renč 
pozdravili nameravano ustanovitev osred-
nje pisarne vseh slovenskih županstev go-
riških, ki naj bi imela oo mnenju g. dr. Ry-
b a r a radi bližine uradov svoj začasni sedež 
v Trstu, cloklcr ne b o d o razmere v Gorici 
bolje urejene. Hvaležni smo sežanski žu-
pani g. poslancu, da nam jc podal ta po-
jasnila in nam zagotovil svojo pomoč; in 
to tembolj, ker ima on s tržaškimi razme-
rami itak ogromnega posla. Želeti bi tedaj 
bilo, da bi mu priskočili na pomoč gg. slo-
venski deželni poslanci goriški! 

pVažno za vrnitev beguncev iz župa-
nije in dubovnije Gorjansko. V kratkem 
— morda še koncem tega meseca — izide 
naredba, ki določa vasi, kamor sc bodo 
smeli begunci skupno vrniti. V župani jo in 
duhovnijo Gorjansko bodo smeli skupno do-
mov občinarji vasi Zagrajc, Ivanji grad in 
Brje. Toda vas Gorjansko jc prišteta med 
opustošene vasi, v katere ne bo še dovo-
ljena splošna vrnitev; glavarstvo bo pa do-
volilo vrnitev le tistim posameznim druži-
nam iz te vasi, kt lahko dokažejo, da ima-
jo doma uporabno stanovanje, da so pre-
skrbljene vsaj kolikortoliko z živežem in 
da so doma poi-ebne za delo. Županstvu je 
znano, da je nekaj takih družin iz Gorjan-
skega v begunstvu, ki bi lahko prosile na 
podlagi navedenih pogojev za vrnitveno 
dovoljenje. Ako bi take družine rade pri-
šle domov, naj to podpisanemu županu ja-
vijo, in preskrbeli jim bomo potrebne li-
stnic. To velja tudi za vasi Klane, Vale, 
Mošci n Majerji, kjer je več hiš vporab-
nih in ki se začasno tudi lahko oglasijo pri 
županstvu v Gorjanskem. Toda kdorkoli se 
hoče vrniti v vasi Gorjansko, Klane in so-
sednje, naj ne pozabi, cla pride domov pro-
stovoljno in da ne bo mogel za sedaj stavi-
ti uikakih zahtev na županstvo ali glavar-
stvo radi prehrane. Pred vrnitvijo naj si 
preskrbi živeža, posebno zabele in orodja. 
Kdor nima ničesar in nima v teh vaseh 
nikakega posla, naj rajše ostane, kjer je. 
Županstvo in duhovni uracl sc preselile! v 
Gorjansko dne 1. februarja. — Franc Ko-
se vel. župan. 

Županstvo Osek-Vitovljc naproša vo-
jake-gospodarje, da mu čimprej naznanijo 
rojstno leto, kje in kdaj so bili na prebi-
ranju, kateremu polku, bataljonu in kotn-
paniji so prideljeni, kakor tudi saržo ter 
ali so sposobni za službo na bojišču ali ne. 
Koj ko dobi županstvo te podatke, vloži 
prošnje na pristojno mesto za dosego dalj-
ših dopustov v svrho poprave hiš in obde-
lovanja zemljišč. Občinarjem, katere je do-
bilo leto 1918. še v tujini voščim obenem 
srečno novo leto in skorajšno vrnitev. — 
Jos. Berce, upravitelj. 

Županstvo Komen poroča svojim ob-
činarjem. da vloži v kratkem prošnjo na 
glavarstvo, naj sc jjodeli samostojnim go-
spodarjem in tistim obrtnikom, ki so pred 
vojno doma opravljali svoj obrt, dajši do-
pust v svrho obdelovanja poškodovanega 
polja in vinogradov ter poprave poškodo-
dovanih poslopij. Samostojni gospodarji 
in zgoraj imenovani rokodelci oziroma 

njih družine naj naznanijo takoj podpisa-
nemu natančne sledeče podatke: Rojstni 
dan in leto, rojstni kraj, kje in kdaj so bili 
pri prebiranju (naboru), kateremu polku 
ali oddelku so prideljeni, kako šaržo ima-
jo, kje se sedaj nahajajo in pri obrtnikih 
naj se tudi navede, kako delo so opravljali. 
Ti podatki naj se nemudoma pošljejo in 
naj se jim priloži kolek za 2 K. Kdor pa 
hoče sam prošnjo vložiti, naj jo vloži takoj 
potom županstva. Srečnejše novo leto in 
na veselo svidenje v ljubi domačiji. — Žu-
panstvo Komen, sedaj v Kandiji, pošta No-
vomesto, Dolenjsko. 

p Mesto venca na grob blagopokojne 
g. Terezije Srebrnič, matere preč. g. dr. 
Jos, Srebrniča, so darovali za »Slovensko 
sirotišče« v Gorici p. n. gg.: mons. dr. Ja-
kob Brumat 20 K, dr. Franc Žigon 20 K, 
mons. dr. Jos. Ličan 20 K, dr. A Pavlica 
20 K, kancelist Fr. Setničar 5 K in ekonom 
Anton Rutar 6 K in dr. H. Delfabro za ita-
lijansko sirotišče v Gradišču 10 K. 

Umrl je oče šestih sinov Leban iz 
Zatolmina pri Tolminu, star 70 let. Naj 

počiva v miru 
p Umrl je na Dunaju v bolnišnici be-

gunec Alojz Gorjan, mehanik iz Dolnje 
Vrtojbe pri Gorici v starosti 19 let. Lahka 
naj mu bode tuja zemlja. 

V imenu vseh goriških beguncev, ka-
teri se nahajamo v okraju Ganzendorf, se 
zahvaljujemo gospodični Mari Durjovič za 
ves njen trud z nami. Prosimo jo, naj nam 
ostane še nadalje naklonjena tukaj med 
tujim svetom. 

C. kr. gozdni urad na Trnovem pri 
Gorici še vedno piše za Lokve, Trnovo, 
Lažno: Loqua, Ternova, Lažna. Poživlja-
mo naše poslance, da poskrbe za odpra-
vo teh spak. 

p Umrlta sta dne 7. t. m. v deželni 
bolnišnici v Ljubljani goriška begunca Jo-
žef Ščuba, bivši kajžar v Volčjem Gradu, 
občina Komen, in Jožefa Gomilšček, bivš 
najemnica jDosestva v Solkanu. 

p Kje se nahaja županstvo Ločnika na 
Goriškem, bi rada zvedela Frančiška Aj-
dišek, Češnjice, p. Št. Vid na Dolenjskem 
Županstvo naj ji blagovoli sporočiti na ta 
naslov. 

p G. Anton Kuštrin, trgovec iz Gori-
ce naj blagovoli naznaniti sedanji naslov I. 
Čcrne s Sv. Gore pri Gorici, tačas v Ga-
beriu pri Celju. 

p Prošnja. Dotični Mervič, koji jc svo-
ječasno pri Posredovalnici /a Goriške be-
gunce v Ljubljani, dvignil pisma z naslo-
vom: Mervič, Gorica, ul. Fornila št. 30 
se vljudno prosi, da dotične dopise prej ko 
mogoče vrne na ravno isti naslov, ker je 
mogoče, da se med njimi nahajajo nam dra-
gi dopisi v vojni pogrešanega sina oziroma 
brata. 

p Iščem Emilija Podveršček, doma iz 
Dolnjega Cerovega. Goriško. Služil je pri 
vojakih Lir. 27, 4. stot. v Ljubljani. Sta 
riši poprašujejo po njem, iti se zdaj naha-
jajo n a lastnem domu. K d o r bi kaj vedel, 
prosim, da sporoči n a n a s l ov : Anton Niko 
laučič,. invalid, Jesenice št. 100, Gorenj-
sko. — Iščem brata I v a n a Nikolavčtč, do-
ma iz Zgornjega Cerovega na Goriškem, 
Nahajal se je na Dobravi pri Bledu v to-
varni kot paznik. Vrnil se je zopet na Op-
čino pri Trstu. Od tega časa ni sledu o 
njem. Kdor kaj ve o njem. naj sporoči to 
na naslov: inv. Anton NMtolavčič, Jesenice 
št. 100, Gorenjsko. 

p Dar. Gosp. Franc C vek, postajena-
čelnik v Matuljah pri Opatiji, jc daroval 
50 K za goriške bcgunce. Posredovalnica 
se za plemeniti dar prisrčno zahvaljuje. 

Osredn jemu odboru za vrn i tev beguncev 
in obnovo Pr imor ja so daroval i : Dr. Gregor i j 
Pečjak, gimn. kateliet 100 K; N. S taz insk i , 
žup . upr., Pr imskovo pri Kran ju 5 K; Lad. 
Bevc, poročnik-inž .Felclpost 280 10 K; J os i p 
Barobič, župn ik , Preloka. 10 K; Miros lav Stunt-
berger, c. kr. davčni nadupr. , Brcžica ob Sa-
vi 10 K: Vodstvo dekl iške šole v Trbovl jah 
poslalo zb i rko 6. razred;' 45 K 50 vin.; dr. 
Frid. Rabn ik , dvorni in sodni odvetn ik na Du-
naju ' honorar tovariša odv. dr. Svilocossi-ja 
200 K, d-. H. Okrc i i č odvetnik v Trstu, na-
bral med znanci Opati j i in siccr so darova-
li: Dr Stegu, sodni svetnik 5 K, dr, Pr imož ič , 
sodni svetnik 10 K- dr. Perišič, nredsednik c. 
kr. deželnega sodišča 6 K, dr. Lucich, sodni 
svetnik 6 K, dr. Benie, sodnik 2 K. dr. Moze-
Iie, naniestništveni tajnik 4 K, dr. Lukež , od-
vetnik 10 K, Kučman ič , vojni kurat b K , dr. 
Okrc t i č 5 K, skupaj 54 I<; O ton Ploi, c. kr. 
notar, Duna j 40 K; Ob i le l j Hofbauer z g. Pet-
kom iz Hrastn ika 20 K ; Celjski pododbor je 
nabral sledeče pr ispevke: Posojilnica v Ce-
jju 1000 K, južnoštjaerska hrani ln ica v Celju 
1000 K, Ljubljanska kred i tna banka , podruž-
nica v Celju 50 K. J o s i p Sernec, odvetn ik 50 
K, Jo že Smertnik. ravnatel j posoji lnice 25 K, 
Mi r ko Gruden, ravnate l j podružn ice ljublj. 
kredi tne banke 25 K. dr. Ernest Katan, od-
vetnik 30 K. Mart in Kovač , e. k r fin. st. ko-
misar, 10 K, dr. J u r o Hiaševec . odvetn ik 20 
K, Dragotin Kralj , asistent K) K, An ton Ko-
lone, veletržce 50 Iv. J a n k o Lesničar, uradn ik 
10 K, Simon W u u , c. kr. uprav, v pok . 10 K, 
Fran Ogradi, opa ' , 20 K, dr. Jos ip Vrečko, 
odvetn ik 20 K. skupaj 2330 K: Nj. prevzviše-
nost dr. F. B. Sedej. nadškof goriški, sedaj 
v Zntičini 200 K; Andre j Jak i l . tovarnar v 
Karlovcu 1,000 K : mestna hrani ln ica v Liub-
Ijanni 1000 K; c. k>\ polkovnik 1 . idol in Kav-
čič na Dunaju 20 K: '-kupai 5044 K 50 vin. — 
Plemenitim darova lcem iskrena zalivala. 

Posredovalnici za goriške begunce v 
Ljubljani so darovali: Bralno in kmetijsko 
društvo Mislinja 83 K; Hranilnica in poso-
jilnica v Ptuiu ponovno 300; gospodična 
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W. R. je darovala 80; Marija Skopin, bra-
njevka v Ljubljani, Marije Terezije c. 13, 
20; županstvo Ozeljan v Kainnilu 50; R. 
Strmecki v Celju 50; g. Fran Spacapan, 
Dol. Tribuša 112, p, Slap ob Idriji, 20; go-
spod Franc Cerar, Slob, Domžale, ker je 
S. L. S. zopet oživela, 50; dr. Derganc, pri-
marij 50; vojni kurat Bonač 100; Alojzij 
Kokelj, Vurberg, 50; vojni kurat Dimnik 
100; Franc Šmici v Branici 50; svetnik Saje 
v Skaručini 10; Hranilnica in posojilnica 
v Sevnici 50; Franc Malalan, divizijski 
župnik 50; vojni kurat. Erzin 15; župnik 
Porenta 20; Marija Črnilec, Trstenik pri 
Kranju 20; dr. Arjton Švigelj, v kazenski 
zadevi 50; Franc Smodej, urednik v Ce-
lovcu 30; darilo »Naroda« 37 K 50 vin.; 
Fran Ogrizek, Dramljc 30; Ciril Drakonja, 
učitelj v Pečini, p. Slap ob Idriji, je nabral 
pri šolski mladini 13 K 40 v; Župni urad 
Javorje, p. Poljane, dar župljanov 100; 
prof. dr. Rozman, Tanzenberg 50; Okrajna 
sodnija Tolminska iz neke kazenske po-
ravnave 100; Antonija Poberaj, o priliki 
smrti soproga 50; c. kr. sodnija v Ajdov-
ščini pošilja iz kazenske poravnave 29 K 
77 vin.; Artur Lokar, Maribor, Schiller-
strassc, da počasti svojega nečaka Danila, 
ker je končal medicinske študije 50 K. 

Občine, izjavljajte se za ju-

goslovansko deklaracijo! 
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fiozne novice. 
Novi intendant hrvatskega gledali-

šča. Hrvatski listi poročajo, da je imenoval 
hrvatski ban za intendanta zagrebškega 
gledišča poslanca Gvido pl. Hreljanoviča. 

Novo katakombo so odkrili v Rimu 
blizu trapistovske opatije ob podaljšanju 
Ostienzijske ceste. Katakomba ie bila na-
stala po mučeniški smrti sv. Pavla v bli-
žini njegove grobnice. Vsi arhitektonični 
in . plastični ostanki v grobeh izvirajo iz 
prvega in drugega krščanskega stoletja. 
Nad odkritimi grobovi sezidajo obok in 
katakombo otvorijo občinstvu. 

Pesnik Otakar Theer umrl. Kakor po-
ročajo praški listi, je v vinogradski bolnici 
umrl pesnik Otakar Theer, ki se prišteva 
Iv najbolj nada rjenim pesnikom. Njegova 
dela označuje poseben slog in umetniško 
hrepenenje po eksperimentih. V pesmih jc 
bil izmed, onih redkih pesnikov, ki umejo 
vsebino in obliko premagati s pravo no-

f' anjo pesniško silo v dosego dovršenosti, 
udi kot dramatik se je rajni odlikoval, 
ojen je bil 1. 1880. v Črnovicah, kjer je 

njegov oče služboval kakor konjeniški 
stotnik. Iz Črnovic so se Theerovi preselili 
v Nimburk in pozneje na Vinograde. Theer 
jc študiral zgodovino in slovstvo. Promo-
viran je bil za doktorja modroslovja in je 
bil urednik vseučiliške praške knjižnice 
Popotoval je v Pariz in na Krim v južno 
Rusijo. Ko se je vrnil v Prago, je deloval z 
veliko vnemo za kulturne stike češko-
,francoske. Pri študiranju Faethona v Na-
rodnem gledališču je pomagal pesnik pri 
režiji in si je pri tem poškodoval in nako-
pal kal neozdravljive bolezni, ki ie ni mo-
gel prebiti. 

Božič v Parizu. Pariški dopisnik »Ti-
mesa« pripoveduje v svojem listu o letoš-
njih božičnih praznikih v Parizu. Prejšnja 
leta je bila božična doba za Parižana, a še 
posebno za Parižanko, doba dovoljene za-
pravljivosti. Letos pa se je povdarjalo, naj 
se posebne želje umaknejo splošnim po-
trebam. Predvsem se je imelo dobiti da-
rov vojakom na fronti in pa beguncem. Ve-
like trgovine so prenapolnjene vabljivih 
predmetov, vsepovsod mrgolijo množine 
kupcev, ki bi radi kaj kupili, pa ne najdejo 
primernih predmetov. Zakaj reči, katerih 
je v izobilju za nizke cene, so predmeti 
nepotrebnega luksusa, dočim ni vsakdanjih 
potrebnih predmetov, kateri bi bili poseb-
no prikladni za darila, ali pa so presneto 
dragi; volneno blago za vojake je dražje 
kakor nekdaj, konserve so dražje, tobak pa 
redka prikazen, a slaščice so že luksus in 
žene in matere vojakov si morajo dvakrat 
premisliti, preden jih kupujejo. Javna in 
zasebna dobrodelnost sicer obdaruje voja-
ke na fronti bolj ali manj z božičnimi da-
rovi, ali ljudem z pičlimi dohodki bo težko 
poslati svojim dragim na fronti božičnih 
darov. — Pariška delavka, ki dandanes to-
liko zasluži kakor *še nikoli, izteza roke po 
praznotah. Prvič v življenju ima denar in 
čas; uvedba angleške delavne dobe ji je 
prinesla posebno ponedeljsko popoldne in 
nje neodvisnost je podprta z zavestjo, da 
najde dobro plačano delo. Pa ker jo mora 
delodajalec nagraditi z večjimi izdatki za 
hrano, pomeni zanjo božična doba v isti 
meri dobo izobilja. A težki so božični 
prazniki za druge vrste delavskih žen, ka-
kor za učiteljice itd., katerih prejemki sc 
niso zvišali. Noben sloj nc trpi take bede 
in jc ne umejo tako dobro prikrivati, ka-
kor ravno učiteljice. Dasi je bilo izdano 
geslo, ne kupovati darov, je bila vendar 
navada močnejša. Razloček je bil samo v 
tem, da so «e letos darovali bolj praktični 
predmeti kakor prejšnje čase • -

Najnovejšo poročilo. 
Prerekanje o nazoru samoodločbe: narodov. 

Dunaj, 7. jan. (K. u.) Listi v nevtralnem 
inozemstvu so objavili sledeče poročilo 
ruske brzojavne agenture, o katerem ni-
smo bili obveščeni: Vlada delavcev, vo-
jakov in kmetov ne sprejme nemškega 
predloga, a svoj nazor izvaja na način, ki 
lahko uropa vrednost prejšnji programati-
čni izjavi nemške vlade. Razpravljajo o 
takozvanem izražanju volje, ki se je že iz-
razila na Poljskem, Kurskem in v Litvi. 
Prav dobro znajo, da gre le za izraženo 
voljo skupine novopečenih državljanov in 
posestnikov zasedenih ozemelj, a da o na-
rodih ni govora. Pod vlado oblegovalnega 
stanja, pod nemškimi bajoneti in pod* go-
spodarstvom nemških generalov je sme-
šno, če sc govori o svobodnem izrazu 
ljudske volje. Če so tako gotovi, da je volja 
ljudstva taka, kakršno si žele, zakaj se pa 
tako boje, da bi predložili prebivalstvu 
res svobodno vprašanje? Nemška vlada je 
pritrdila, da izprazni del zasedenega ozem-
lja, ki pripada Rusiji, a brani se, da bi iz-
praznila Poljsko in Litvo: Temu ruska re-
volucija ne more pritrditi in ne bo nikdar 
pritrdila. Ruska revolucija se ne umakne 
niti korak nazaj, rmperialisti vseh dežela 
pripoznavajo po 3 in pol letih vojske v be-
sedah načela o samoodločbi narodov, v 
resnici pa hočejo anektirati! A vam gospo-
dom imperialistom je odbila ura! Ni več 
časa, da se 'gramo z besedami! Narodi 
Vam nc bodo več dovoljevali odmora. 
Angleški, francoski, nemški in avstrijski 
imperialisti puste narode, da sc morajo že 
četrto zimo vojskovati in da morajo pre-
trpeti nove krvave izgube, da ustanavljajo 
nove kolonije, da tlačijo slabe narode, da 
ustvarjajo tolpi velekapitalistov strašne 
zaslužke, Poizkusite, gospodje, revolucija 
delavcev in kmetov se ne izroči ne eni nc 
drugi imeperialistični tolpi. Zgodi naj sc 
karkoli, nadaljevali bomo svojo pot med-
narodne politike. Proietariat bo kljub vsem 
oviram zmagal! — To poročilo v nikakem 
oziru ne odgovarja dejstvom. Besedilo, ki 
ga je podalo 28. decembra 1917 rusko 
odposlaništvo, se je marveč glasilo, kar sc 
je uradno razglasilo, takole: Zavzemamo 
stališče, da se more kot dejanski izraz 
ljudske volje smatrali le tako izraženje vo-
lje, ki se doseže pri popolni odsotnosti 
tujih čet v dotičnih ozemljih pri popolno-
ma svobodnem glasovanju. Zato predlaga-
mo in zahtevamo, naj se jasno in natančno 
program formulira. Soglašamo pa, da pre-
študira tehnične pogoje za izvedbo ljud-
skega glasovanja posebna komisija, ki naj 
določi gotov rok o izpraznitvi. 

Kako se izvede samoodločba narodov. 

Berlin, 6. jan. »Berliner Ztg. am Mit-
tag«: Kancler je izjavil poslancem, da bo 
popolnoma lojalno izvedel samoodločbo 
narodov, ko bodo dotična ozemlja naše 
čete zapustile. Izprazniti je pa mogoče za-
sedene kraje šele potem, ko bo ruska ar-
mada demobilizirana. 

Boljševiki umaknejo čete iz Finske, ko se 
bo sklenil mir. 

Amsterdam, 7. jan. (K. u.) »Daily Te-
legraph« je poročal 5. t. m. iz Petrograda: 
Izvršilni odbor sovjeta je sprejel 4. janu-
arja predlog ljudskih komisarjev, da se pri-
pozna neodvisnost Finske. Boljševiki so 
pa sklenili, da bodo umaknili svoje čete 
iz Finske šele potem, ko se bo sklenil mir. 

Francoski in angleški poslanik zapustita 
Petrograd. 

Stockholm, 7. .jan. (K. u.) »Naš Krik« 
je poročal: Angleški veleposlanik bo od-
potoval clne 7. t. m. iz Petrograda. Deželo 
zapuste tudi častniki, člani vojaškega od-
poslaništva. Tudi francoski veleposlanik 
odpotuje iz Petrograda. Ostala bosta v 
Stockholmu. 

Premestitev kraja mirovnih pogajanj. 

Angleški listi so poročali, da boljše-
viki ne zahtevajo, da se premesti mirovni 
posvet v Stockholm, predlagali bodo mar-
več tudi Haag in Kodanj. »Times« so po-
ročale iz Petrograde, da so izbrali Rusi 
Bern za kraj mirovnih pogajanj. 

Monarhistični pokret na Portugalskem, 

Pariz, 5. januarja. Temps iz Madrida: 
Portugalski monarhistični krogi trde, da 
se bo bivši portugalski kralj Manuel od-
povedal kroni, da se združijo vsi monar-
histični elementi. 

Francija pripoznala neodvisnost Finske. 

Pariz, 5. januarja. Temps: Francoska 
vlada je pravno in dejansko pripoznala 
neodvisnost Finske. 

Narodno gospodarstvo. 
Nasprotstva v prehranjevalnem vprašanja 

med Avstrijo in Ogrsko. 

Odstop ogrskega prehranjevalnega mi-
nistra grofa Hadika, ki je v zvezi z na-
sprotstvi med obojnima vladama v prehra-
njevalnih zadevah, spravlja vnovič v 

^ospredje tiste okoliščine, ki tvorijo že od 

začetka vojske sporno vprašanje med to 
in onostran Litve. Čeprav se od ogrske 
politične strani trdi, da so pravi vzrok od-
stopa grofa Hadika le osebnosti, je ven-
dar gotovo, da so grofa Hadika prisilile k 
odstopu le stvarne razlike. 

Že od začetka vojske vladajo glede na 
vprašanje ogrskega dovoza živil za civilno 
prebivalstvo Avstrije nasprotstva, katera 
je že večkrat cesar omilil, ki se pa nikakor 
niso mogle popolnoma odstraniti, ker se na 
ogrski strani zastopa mnenje, ki se je 
zadnji čas okrepilo, da Ogrska sedaj ni 
več v stanu niti za lastno prebivalstvo 
preskrbeti dosedanjo množino živil, če do-
bavlja v dosedanji meri za Avstrijo. Če-
prav so ogromne zahteve vojske odvzele 
ogrskemu naravnemu bogastvu prav znat-
ne množine živil, ki so čisto naravno ome-
jile navajeno dobro življenje med ljud-
stvom, se mora na drugi strani ugotoviti, 
da sla pojma: pomanjkanje živil in pomanj-
kanje v prehranjevanju v ogrskih očeh či-
sto drugačna kot pri nas. Vsak izmed nas 
ve, s kakšnimi težavami se mora boriti, da 
dobi to ali ono, kar je potrebno za vsak-
danjo prehrano, medtem ko je znano, da 
imajo na Ogrskem potrebnih živil v za-
dostni meri. 

7.c povodom zadnjega delegacijskega 
zasedanja so se cule vesti, da bo ogrski 
minister za prehrano kmalu odstopil, ker 
je prišel v vprašanju ureditve ogrske pre-
hranjevalne pomoči v osebno nasprolstvo 
ne samo z avstrijskim ministrom za pre-
hrano, generalnim majorjem Hoferjem, 
marveč tudi s predsednikom skupnega 
prehranjevalnega odseka generalnim ma-
jorjem Landwenr-jem. Od poklicane stra-
ni so takrat osebna nasprotstva sicer ia-
jili, priznali pa so stvarna nasprotstva gle-
de na ogrsko prehranjevalno pomoč. V ta 
čas spadajo tudi dolgotrajna pogajanja o 
ogrski prehranjevalni pomoči, in avstrijski 
vladni pogajalci, ki so se več tednov mu-
dili v Budimpešti, pa tam niso prišli do 
svojega cilja, so morali s svojimi ogrskimi 
tovariši nadaljevati pogajanja na Dunaju. 
Kon čno je bi! potreben še kronski svet, da ' 
jc premostil nasprotstva. Uspehe teh po-
gajanj sicer niso javno razglasili, vendar 
smo v Avstriji čisto jasno čutili, da zadnja 
dobava ogrskih živil za Avstrijo ne bo več 
popolna, marveč uprav v najvažnejših re-
čeh, kakor živine in žila, močno prikrajša-
na. Preteklost je čisto jasno pokazala, da 
Ogrska Avstriji ni niti tega dobavila, kar 
je obljubila, kaj šele, kar bi po pariteti bila 
dolžna. Pač pa se je zgodilo nasprotno, da 
so ogrske čete, kar je znano po vsem Slo-
venskem, uprav z brutalnostjo rekverirale 
živila po naših deželah, kjer smo že itak 
trpeli pomanjkanje, medtem ko Ogri, ka-
kor čitamo skoro vsak dan v raznih listih, 
žive za sedanje, razmere čisto udobno, da 
ne rečemo v izobilici. 

Naši monarhiji pravijo avstro-ogrska 
monarhija, ne vemo pa, zakaj bi na Ogr-
skem jedli bel kruh, pri nas v Avstriji pa 
skoro neprebavljiv takozvani vojni kruh 
— in še tega nam manjka. Ne umemo tudi 
tega, da so tam z mastjo bogato preskrb-
ljeni, pri nas jo pa z največjimi denarnimi 
žrtvami dobimo komaj, komaj za skrajno 
silo. Čudno se nam končno tudi zdi, da 
na Ogrskem razdeljujejo živila za posa-
mezne osebe v večji množini, kakor pri 
nas, saj vendar velja boj, ki ga vodimo za 
obstoj ene in iste države, in zato bi morala 
biti bremena za vse državljane enako raz-
deljena. Tako bi lahko navedli še celo 
vrsto slučajev neenakosti, ki v našem ljud-
stvu vzbujajo čustvo mačehovskega po-
stopanja. 

• * * 

Najvišje cene za nadrobno prodajo 
suhega sadja in slivove (češpljeve) čežane 
na Kranjskem so: 1. Suha jabol.ka, in sicer 
za jabolčne zrezke in krhlje 5 K 60 vin. — 
2. Suhe hruške in sicer: a) za velike suhe 
hruške, cele ali razrezane 5 K 80 v, b) za 
suhe hruške srednje velikosti, cele ali raz-
rezane 4 K 60 v, c) za male suhe hruške, 
cele sadove 3 K 40 v, d) za suhe lesnike 
2 K 76 vin. — 3. Suhe slive (češplje) in 
sicer: a) za originalno blago, to je sadove 
brez poškodb (brez ozira, koliko jih gre na 
kilogram) 3 K 12 v, b) za odbirek 2 K 56 v, 
c) za dvakrat presušene (preparjene) suhe 
slive v zabojih) 4 K 4 v. — 4. Slivova (češ-
pljeva) čežana. Za slivovo (češpljevo) če-
žano (lekvar, povidl), in sicer: za dobro 
kuhano blago, brez koščic in smoda, na-
rejeno iz svežih češpelj 3 K 88 v. — Te 
cene se umevajo za 1 kilogram dobro po-
sušenega trpežnega blaga, tuzemskega ali 
inozemskega dohoda. 

g Oddaja klavne živine. Dne 14. janu-
arja t. 1. se vrši dobava klavne živine za 
armado. Posestniki iz okolice, ki hočejo 
živino oddati, naj jo priženo omenjeni dan 
do 9. ure na sejmišče pri mestni klavnici 
v Ljubljani. Deželno mesto za vnovčeva-
nje klavne živine. 

g V lesu je bodočnost! Marsikdo, ki 
je pred vojno prodal svoj najlepši les za 
slepo ceno, obžaluje ta korak že sedaj. Po 
končani vojski bo treba na novo zgradili 
na stotine porušenih mest, trgov, vasi in 
posameznih kmetskih domov na severu, 
vzhodu in jugu naše države. V to svrho sc 
bodo potrebovale velike množine stavbe-

nega lesa in že sedaj lazijo razni židovski' 
špekulanti-prekupci okrog naših kmetskih' 
žena in jim ponujajo navidezno lepe vsote 
denarja zlasti za stavbni les. Naše vrle 
kmetske žene, kojih možje se nahajajo vi 
vojaški službi, svarimo kar najresneje, naj 
se ne prenaglijo s prodajo zlasti stavbnegai 
lesa, kajti v lesu je bodočnost! . 

g Tobak na Hrvatskem. Finančna di'-j 
rekcija na Hrvatskem je izdala naredbo za) 
sajenje tobaka. Nameravajo kolikor mogo-i 
če mnogo poljedelcev pripraviti do tega*' 
da bodo sadili tobak. Vojni invalidi dobijo! 
posebne^ ugodnosti za sajenje tobaka. 

g Vino na Ogrskem. Ogri poročajo, dal 
že nad 50 let niso imeli takega vina, ka-i 
kor je letos. Pričakovali so ga več, kakoti 
ga je bilo v resnici. Na oralu se je pride-
lal o v slabih krajih 10 hI, v najboljših doi 
40 Id. Prodaja se navadno rdeče vino pol 
3 K 20 vinarjev, najboljše po 7 do 9 K) 
1 liter. Prav dobro prodajo Ogri goveje sa-
lame: 1 kg 18—20 K. Tudi pri nas so za-j 
čeli na kmetih močno delati klobase, ker 
prodaja ni prepovedana, lkg se proda do-i 
ma za 14—18 K. Prckupci plačajo tudi 
višje cene. 

g Zaloge žita na Angleškem. Angleška 
vlada poroča, da so postala žitna skladišča! 
ob pomorskih mestih premajhna. Nakupila1 

je toliko žita, da ga ni skoro mogoče spra-
viti. To bi bilo skoro tako kot za časai 
sedmih rodovitnih let v Egiptu. Če je nai 
Angleškem res tako dobro ne vemo. Čudnol 
je pa, da vlada po celi deželi-nekak strah 
pred lakoto. Meseca septembra 1915 soj 
domači kmetje na Angleškem prodali 9400> 
vagonov pšcnice, leta 1916. pa 5400, letos* 
le 3400. Čudno jc tudi, da hočejo v Ame-j 
riki vse žito pokupiti in Amerikancem le! 
turščico za hrano pustiti. Že dolgo ni biloj 
tako mulo starega žita v Ameriki, kakorj 
leta 1917. Še leta 1916. je bilo ob novi žetvi! 
zaloge stare pšenice 218.000 vagonov, le-j 
ter le 45.400 vagonov. Po celi Ameriki soj 
zaradi visokih cen veliko pšenice nasejafiJ 
Država hoče imeti od žitnih kupčij svoji 
dobiček. V Ameriki so določili od vsakih 
100 IC sklenjenih kupčij na borzi 2 vinarja 
davka. V Kanadi je davek za bušel pšeni-i 
ce, ki se doma izmelje, 50 vinarjev, za iz-
voz 1 K. V Indiji in Argentiniji obeta pše-
nica zelo lepo. V Argentiniji bi Francozi: 
radi ves pridelek pokupili. Zdai jc v vseh 
evropskih državah določeno, koliko se smei 
za eno osebo kruha na dan porabiti. Na 
Danskem 315 g. v Avstriji in Nemčiji 280 
gramov, na Angleškem (lc prostovoljno) 
270 gramov, na Francoskem 250 gramov, 
če bodo izhajali, drugače pa le samo 150 g. 

g Dežela masla. Tudi nemški genera-
rali že govore o miru tako, kakor bi imel 
priti že prihodnje dni. Kaj čuda še, da se v 
Nemčiji hitro zbujajo spomini na staro pred-
vojno gospodarstvo in se odkrito pojavlja-
jo želje, da bi bilo vse spet. tako, kakor je 
bilo. Pred vsem, kar se tiče uvoza raznih 
živil iz inozemstva posebno iz Rusije. Oj, 
kako prijetno je bilo, ko je imel človek na 
razpolago okusen kruh, namazan na debe-
lo s slastnim sibirskim sirovim maslom. 
Da, s sibirskim sirovim maslom, zakaj v 
zadnjih letih se je izvozilo iz Sibirije v 
Nemčijo preko pol milijona meterskih sto-
lov masla. Ta vsekako velikanska množi-
na je bila pa le neznaten del vsega siro-
vega masla, izvoženega iz Sibirije. Največ 
se ga je izvozilo v Anval v Avstralijo. 
Tekom let pa si je osvojilo ves svetovni 
trg. Dvajset let je tega, ko jc prišlo sibir-
sko sirovo maslo prvič v Evropo. Po že-
lezni cesti se je prevažalo v pristanišče V 
Baltiškem morju. Izprva je bilo po tako 
dolgi vožnji v čudnem stanju, ali že leta 
1899. se je prevažalo v posebnih hladečih 
vagonih Cela odprava iz Čeljabinskega v;. 
Sibiriji pa do Hamburga je trajala 14 do 
15 dni. Glavni trgi za sibirsko sirovo ma-
slo so bili v Londonu, Kodanju in v Ham-
burgu. Sibirsko mlekarstvo čaka še lepa 
bodočnost. Že danes se ceni število go-
veje živine v Sibiriji na 25 milijonov glav. 
Nemški listi pišejo, da pojde trgovina po 
vojski po starih kolesnicah, vendar pa 
opominjajo skrbno, naj se tudi doma bolj 
pečajo z živinorejo, da ne bodo tako od-
visni od drugih cležel. Zdaj pravijo: Trata 
zelena in zlati klas spasi nas! 

g Enotna obleka v Nemčiji. Iz Berlina 
poročajo: Enotna obleka v Nemčiji, ki je 
že pripravljena za trgovino, jc dvojne ba-
že: Na prvem mestu je preprosta enostav-
na obleka, obstoječa iz zaprtega suknjiča 
in hlač, brez telovnika in podlage, da se: 

čim manj blaga porabi, a na drugem me-
stu jc obleka s telovnikom. Blago in na-j 
čin dela je različen. Po teh sc ravnajo 
tudi cene, ki so pri prvi vrsti 65 mark,' 
a pri drugi od 75 do 150 mark. ...... j 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 

Dominik Blazulti: Obrnile se na dr-' 

žavnega poslanca, ki zastopa okraj, v ka-
terem prebivate. 

Jadranska banka sklicuje na dan 20., 
januarja t. 1. svoj izredni občni zbor v ' 
prostorih zavoda na Dunaju L, Tcgeithoff-j 
strasse 7—9. Glavna točka dnevnega rcda : 

jo povišanje delniške glavnice od 12 mili-* 
jonov kron na 20 milijonov kron. 



IX. c. kr, avstrijska razredna loterija. 
Žrebanje 2. razreda se vrši dne 15. in 
16. januerja 1918. Cena srečk jc: 80 K, 
V3 40 K, ' , 20 K, ' s 10 K. Srečke za to 
žrebanje priporoča Ljubljanska Kreditna 
banka v Ljubljani kot poslovnica c. kr. av-
strijske razredne loterije in njene podruž-
nice v Celju, Cclovcu, Trstu, Splitu in Go-
niči (sedaj v Ljubljani), 

Prodasta sc 

dve pečici za l i h 
KONJUŠNA ULICA ŠTEV. 1. 

Album r a z r u s e n < 5 Gorice in razl ično raz-

g i e d n i c e p 0 ( t r te Gorice. Vel ika 
za loga umetn i šk ih kart za 15—18 i n 20 K za 
100 komadov. NaroČila se prosi jo na nas lov: 

ANTON PFETOT, Gradec, Roseggerhaus 

Išče se 

Ženitna 
ponudba. 

Invalid, neoporečne -preteklosti (s traj-
no neopazljivo hibo) iz premožne in ugled-
ne rodbine, želi poročiti gospico posest-
nico večje kmetije oziroma obrti, gostilne, 
trgovine ali mlina. Prednost imajo: dobro-
srčne, skrbne gospodinje. Vdove brez 
otrok niso izključene. — Ponudbe s sliko 
pod »Slovenka 64« na upravo Slovenca. 
Tajnost najstrožje zajamčena. Samo resne 
ponudbe s pravim podpisom sc upoštevajo. 

kuharica 
za župni&čc v Istri. Službo ima nastopiti takoj. 

Naslov pove uprava lista pod štev. 50. 

U 257/17/8 

V imenu Njegovega Veličanstva Cesarja! 

C. kr. okrajno sodišče v Cerknici je razso-
dilo: 

Josipina Kolar, kramarica iz Ljubljane, Jap-
ljeva ulica štev. 4 je kriva, d?, jc 2. novembra 1917 
na sejmu v Cerknici, izrabljajoč izredne, po voj-
nem stanju povzročene razmere, zahtevala za po-
trebščine. namreč za zimske ženske hlače z živo-
tom (trikot), očitno čezmerno ceno 50 kron. S 
tem je zagrešila prestopek draženja po § 20 št. 1 
ces. ukaza z dne 24. marca 1917 št. 131 d. z. in sc 

obsoja 
po istem paragrafu z uporabo §§ 266 in 261 k. z. 
v 30 kron globe, za slučaj neizterljivosti na 3 dni 
zapora, po § 20 štev. 5 cit. ccs. ukaza in § 366 k. 
pr. reda v povračilo 30 kron od plačane kupnine 
zasebni udeleženki Ani Kateru in po § 389 k. 
pr. r. v povračilo stroškov kazenskega postopanja. 

C. kr. okrajno sodišče v Cerknici, 

oddelek I., dne 28. decembra 1917. 

Gregorc 1. r. 

Kupi ali vzame se v najem 

C o T ^ c c ^ 

Išče se za takoj 

mate prazna soba 
Ponudbe na upravo Slovcnca pod šifro takoj 59«, 

Kontoristinja 
s prakso, urna stenografinja in strojepiska 

želi premeniti mesto. 

Najraje v tovarno ali uradniško pisarno. — Ponud-
be na upravo > Slovenca« pod štev. 49. 

Lep, lin, kratek 

qlasouir 
se proda po zmerni ceni. 

Naslov v upravništvu »Slovenca« pod 
štev. 57. 

M i r n a 

Preko božičnih praznikov v vojaški bolnišnici 
v Mokronogu sc mudeče moštvo (pod vodstvom 
narednika Marschalla) sc čuti dolžno izreči naj-
iskrenejšo in najtoplejšo zahvalo gospodu dr. med. 
univ. Albinu Češarek kakor tudi njegovi plemeniti 
soprogi za tako bogata božična darila. 

Sprejme se takoj trgovsko izobražen 

| • V If «1 

v sredini mesta, najraje v Kolodvorski 
ulici. 

Ponudbe na upravo pod »Gostilna«. 

Išče se za prekajevalnico na »Zelenem hribu« v 

Ljubljani. 

Rcflektanti nai se oglase pri »Kranj-

skem deželnem mestu za vnovčevanje ži-

najraje pri kaki vdovi. vine« v Ljubljani, Turjaški trg štev. 1. 

Ponudbe na upravo tega lista pod 
štev. 58. 

V V . 
JOŠKO OCVIRK 

ELZKA OCVIRK, roj. HAB3E, 

poročena. 

V Ljubljani, 5. januarja 1918. 

Zahvala. 
Vsem. ki so ob času težke bolezni lajšali 

| trpljenje naše preljubljenc, nenadomestljive nam 

! hčere in sestre 
i i 

S. M, Eleonore Pirnat 

in nas tako prisrčno tolažili ob času bridke lo-

čitve, ter vsem, ki so predrago pokojnico spre-

mili na njenem zadnjem potu, bodi izrečena tem 

potom naša najiskrenejša zahvala. 

Ljubljana, 7. januarja 1918. 

ŽALUJOČI OSTALI. 

z imenom 

Slovenski vojak 
je ravnokar izšel in se dobiva vezan in krasno s 
slikami opremljen v vseh knjigo tržnicah v Ljub-

ljani in v raznih trgovinah na deželi 

po 1 krono 50 vinarjev. 

Razpošilja ga pa tudi založnik J a n k o N e p. J e -
g l i č , šolski voditelj v Ljubljani, ki daje običajen 
trgovski popust vsem, ki naroče večjo množino iz-
vodov. P. n. gg. trgovci, učitelji in sploh prijatelji 
ljudstva, naročajte vojakom in drugim to potrebno 
knjižico — najboljše po poštni nakaznici, ker je 

povzetje za 50 vinarjev dražje. 
Na vojno pošto se povzetje ne more pošiljati. 

Dobri brivski in Mm aparati 

I 
I.a britev iz srcbro-jekla K 3'50, 4, 5 ; var-
nostn i brivski aparati , pon ik l an i K ,'}, r>, 
zn. »Periekt« s 0 rezili K 16, 20; clvo ez. 
res.rezila tucat K 5, 0. la lasestr ižn i apa-
rat i K 11, 12. Zamena dovol jena a l i denar 
nazaj . Pošil ja po povzetju a l i predp lač i lu 
c. i n kr . dvorn i založnik JAN. KONRAD , 
izvozna tvrclka, Brux št. 1755, češko. 111 

Naša ljuba, dobra mati, stara mama, sestra, 
leta in svakinja, gospa 

Marija Januš 
vdova po c. kr. poštarju v Domžalah 

jc danes po večletni, z angeljskim potrpljenjem 
prenašajoči bolezni ob 1. uri zjutraj, previdena s 
sv. zakramenti za umirajoče v 77. letu svoje sta-
rosti preminula. 

Pogreb sc je vršil danes, dne 8. januarja 1918 
ob 10. uri dopoldne. 

Svete maše zadušnicc sc bodo brale v tuk. 
župni cerkvi. 

Molimo za njol 

Zajedno sc iskreno zahvaljujemo za častno 

spremstvo pri pogrebu in obilc dokaze sočutja. 

Domžale, dne 8. januarja 1918. 

ŽALUJOČI OTROCI. 

H f 8 1 I D I I k 
mizarski mojster, ljubljanski meščan 

jc v Ljubljani dne 6, t. m. umrl in bil dne 8. t. m. pokopan. 

Moj oče! Šel si iz kraja trpljenja na kraj miru v boljše življenje, 

Tvoj hvaležni sin 

Ljubljana - Zagorje na Krasu, dne 8. januarja 1918. 

Globoko potrti naznanjamo vsem sorodnikom in znancen, la jc naš 
prcblagi soprog in oče, gospod 

Jurij Šenk, p. d. Makek 
veleposestnik, vitez božjega groba, občinski odbornik itd., 

3. prosinca ob 5. uri zjutraj, po dolgem, mučnem bolehanju, večkrat previden s 
sv. zakramenti za umirajoče v 68. letu starosti, ves vdan s sveto voljo božjo, 

Jmirno zaspal v Gospodu. 

Pogreb jc bil dne 5. t. m. ob 9, uri na pokopališče sv. Ožbolta na 
Jezerskem. 

Svete maše zadušnicc sc bodo darovale v domači župni cerkvi. 
Priporočamo dragega pokojnika v blag spomin in molitev njegovim 

mnogobrojnim prijateljem in znancem, zlasti pobožnim soromarjem, s katerimi 
je pohitel v Lurd (dvakrat), v Rim in Sveto deželo. 

Naj počiva v miru! Njegova obila dobra dela so šla ž njim. 
Jezersko, dne 7. prosinca 1918. 

Marija Šenk, roj. Vole, soproga. 

Marta, Apolonija, Franc, Matevž, Joško, Mici, Berta, Tončka, Milan, otroci. 

Licitacije konj, ki potrebujejo še odpočitka, oziroma takih, ki so nesposobni 

za vojaško službo, se bodo vršile pri stabilnih konjskih bolnišnicah in razpcčalnicah 

konj kot sledi: 

V stabilni konjski bolnišnici v Mariboru dne 12. in 26. januarja, 9. in 23. 

februarja ob 9. uri dopoldne; v stabilni konjski bolnišnici v Radgoni dne 8., 19. in 

28. januarja, 5. in 19. februarja, vsakokrat ob 9. uri predpoldne; v stabilni konjski 

bolnišnici v Šoštanju pri Celju dne 13. in 27. januarja, 7. in 17. februarja, vsakokrat 

ob 10. uri predpoldne, pri razpečalnici konj v Ljubljani dne 12. in 26. januarja v 

Nušakovi vojašnici ob 9. uri predpoldne, pri razpečalnici konj na Uncu pri Rakeku 

dne 10. in 24. januarja ob 10. uri predpoldne, pri razpečalnici konj v Kočevju dne 

10. in 16. januarja ob 10. uri predpoldne na šolskem travniku. 

K licitaciji bodo pripuščeni lc taki ponudniki, ki bodo imeli od politične ob-

lasti potrjeno legitimacijo, da so kmetovalci. Konjski mešetarji in prekupci ne bodo 

pripuščeni k licitaciji. 

Jadranska banka. 
CKZMEî a™ llllllllllill ! ! ! • 

Gg. delničarji se s tem vabijo na 

ki se bode vršil 

d n e 20. januarja 1918 ob 11. uri dopoldne 

i prostorih zavoda n Dunaju, L, Tosellhofsfrasse M. 

Dnevni red: 

1. Povišanje delniške glavnice. 

2. Sprememba pravil vsled povišanja 
delniške glavnice. 

Določbe družbinih pravil: 

§ 15. Vsakih pet delnic daje pravico za jeden gias. 

§ 22. Za pravoveljavno sklepanje o povišanju delniške glavnice je potrebna 

% oddanih glasov, zastopanih pa mora biti vsaj 1/3 vplačane delniške glavnice. 

V svrho izvrševanja pravice glasovanja blagovolijo naj gg. delničarji položiti del-

nice najkasneje do 14. januarja 1918. 

Delnice se zamorejo položiti pri Jadranski banki v Trstu in pri vseh njenih 

podružnicah, pri Prvi hrvatski štedionici v Zagrebu in njenih podružnicah, pri Ban-

ki in štedioui za Primorjc na Sušaku in njenih podružnicah. 


